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Anotace

MLUVENA CESTINA 16. A 17. STOLETI V KORESPONDENCI A RODINNYCH
PAMETECH

Tématem diplomové prace je jazykova analyza hlaskoslovné a tvaroslovné roviny
textll ze 16. stoleti v dobové korespondenci a textli ze 2. poloviny 17. stoleti v rodinnych
pamétech. Nejprve poddvame informace o obdobi humanismu a baroka. V dalsi kapitole
vénujeme pozornost stavu CeStiny na rozhrani humanismu a baroka a uvadime popis
vybranych gramatik. Nasledné se blize podivime na paméti, deniky a osobni
korespondenci jako druh osobniho pramene. Potom uz se konkrétné vénujeme vyse
uvedenym pamétem a osobni korespondenci. V této kapitole se zabyvame zivotem autord a
obsahem uvedenych rodinnych paméti a korespondence. Posledni kapitola je vénovéana
jazykové analyze roviny hlaskoslovné a tvaroslovné. Syntaktickd a pravopisna stranka
zkoumana nebyla. Pracovali jsme s vydanymi edicemi - Karel Castovec Myska ze Zlunic
od Petra Marese a Alzbéta Lidmila z Lisova - Rodinné paméti od Jany Ratajové.

Cilem jazykové analyzy v této praci je posouzeni pronikani dobovych hlaskovych
zmén do mluveného jazyka a jejich reflexe v textech s charakterem prosté sdélovacim, dale

pak konfrontace textli ze 16. a 17. stoleti.



Annotation

THE SPOKEN 16™ AND 17™ CENTURIES CZECH IN CORRESPONDENCE AND
FAMILY MEMOIRS

The topic of the diploma paper is the linguistic analysis of the phonetic and
morphological levels of the 16™ centrury texts in the period correspondence and the texts
from the latter part of the 17" century in the family memoirs. First we report on the era of
humanism and baroque. In the next chapter we pay attention to the situation of czech
language on the interface of humanism and baroque and give a description of the chosen
grammars. Next we will look closer at memoirs, diaries and personal correspondence like a
kind of personal source. Then we finaly devote to above mentioned memoirs and personal
corresponence. In this chapter we deal with the lifes of authors and contents of given
family memoirs and correspondence. The last chapter is dedicated to the language analysis
of the phonetic and morphological level. The syntactic and orthographic side wasn’t
investigate. We worked with published issues - Karel Castovec Myska of Zlunice by Petr
Mare$ and Alzbéta Lidmila of Lisov - Family memoirs by Jana Ratajova.

The aim of the linguistic analysis in this work is to assess the infiltration of the
period phonic changes into the spoken language and their reflexion in the texts with the
simply communication character and then the confrontation of the texts from the 16" and

17" centuries.
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uvoD

Tématem diplomové prace je jazykova analyza hlaskoslovné a tvaroslovné roviny
textll ze 16. stoleti v dobové korespondenci Karla Castovce Mysky ze Zlunic a texti ze 2.
poloviny 17. stoleti v rodinnych pamétech Alzbéty Lidmily z Lisova. Praci délime do Sesti
vétsich kapitol. Prvni kapitola je vénovana obdobi humanismu a baroka, kde ptiblizujeme
tyto dilezité umelecké a myslenkové sméry. Druhda kapitola pojednava o stavu CeStiny v
rozmezi humanismu a baroka s pifihlédnutim k vybranym jazykovédnym piiruckdm té
doby. V tieti kapitole se zabyvame teorii a historii paméti, denikd a osobni korespondence.
Dvé kapitoly jsou vénované Zivotim a dilim Karla Castovce Mysky ze Zlunic a Alzbéty
Lidmily z Lisova. V dalSich ¢étyfech kapitolach jiz nasleduje vlastni rozbor textt. Excerpce
se tykala vSech jevii s durazem na jevy piiznakové. Ve vSech kapitolach uvadime k
danému jevu nejdiive teoretické pojednani a poté hned prakticky rozbor. Podkapitola 6.1
pojednava o hlaskoslovné roviné vybranych textd, kde jsme se zaméfili na tyto pfiznakové
jevy: diftongizaci #- > ou-, protetické v-, diftongizaci y > ¢j, uzeni é > i/y a kvantitu
vokalia. Podkapitola 6.2 se pak vénuje tvaroslovné roviné. Tuto kapitolu délime dale
podrobnégji podle slovnich druhi na podstatna jména, ptidavna jména (a S nimi zajmena a
¢islovky), kde jsme zkoumali pfiznakové jevy v pfislusnych padech, a na slovesné tvary,
kde bylo nasim ukolem zohlednit dané ptiznakové jevy v oblasti infinitivu, prézentu,
prechodnikt, préterita, kondicionalu a pasiva. Vzhledem k vétSimu rozsahu prace jsme
ponechali stranou stranku syntaktickou a pravopisnou.

Pii ptipravé a pii praci samotné jsme pouZzili nékolik tituld odborné literatury,
piedevsim to byly: Prirucni mluvnice cestiny od kolektivu autord, Humanisticka cestina od
Jaroslava Poraka, dale monografie Grammatykari od Ondieje Koupila a v neposledni fadé
Historickd mluvnice Cestiny autori Arnosta Lamprechta, Dugana Slosara a Jaroslava
Bauera.

K vypracovani diplomové prace jsme uzili tii odborné metody. Prvni metodou byla
excerpce, béhem které jsme z textu abstrahovali dané piiznakové jevy. Z obou textl jsme
si vypsali ptiznakové jevy, u kterych jsme si poznamenali stranu, na niZ se nachézeli, a
také prislusny fadek. Zjistili jsme, kolikrat se dany jev vyskytl v textu, a uvedli jsme
celkovy pocet v zavorce. Druhou metodou bylo statistické mereni, kdy jsme u jednotlivych

jevu zohlednili vysledky statisticky v tabulkdch a grafech. V oddilu hlaskoslovi jsme
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Vv tabulkach zachytili celkovy pocet provedenych i neprovedenych zmén tykajicich se
diftongizace u > ou, protetického v-, diftongizace y > ej a uzeni ¢ > i. V druhé Casti
vénované tvaroslovi jsme v tabulce pro ohebné slovni druhy uvedli, kolik se v textech
vyskytlo substantiv, adjektiv a slovesnych tvari. Podobné udaje jsme vytvofili i v tabulce
pattici neohebnym slovnim druhtim. Zaroven jsme pouzili metodu komparace. Srovnavali
jsme ptiznakové rysy v obou textech a vSe jsme ilustrovali v tabulkach a grafech.
Piedevsim grafy ukazaly rozdily v po¢tu mluvenostnich jevu v textech.

Cilem nasi prace bylo zjistit a posoudit pronikani dobovych hlaskovych zmén do
mluveného jazyka a jejich reflexi v textech s charakterem prosté sdélovacim, $irSim cilem

pak byla konfrontace textii ze 16. a 17. stoleti.



1. OBDOBi HUMANISMU A BAROKA

Humanismus

Humanismus je myslenkovy smér, ktery zduraznuje univerzalni lidstvi a solidaritu
vSech lidi a je vzdy spojovan s uméleckym smérem renesanci. Jedna se o kulturni a
duchovni hnuti pozdniho stiedovéku a raného novovéku. Casové se jednd o rozmezi 15. az
17. stoleti. V této dob¢ se objevuje knihtisk, ktery umoznil zlevnit knihy, ty se tak mohly
Sifit masovéji, a tim se zvySovala i vzdélanost. Hlavnim cilem ¢eskych vzdélanca bylo
povznést Ceskou literaturu na evropskou uroven.

Jak uvadi J. Porak, toto obdobi, tradi¢n¢ nazyvané humanistické a ceskobratrské, je
vyznamnou dobou ve vyvoji spisovné cestiny, protoze se zvysuji pozadavky na spisovny
jazyk, propracovava se syntax, rozviji se slovni zasoba a slovotvorba a ustaluje se norma
morfologicka, fonologické a také pravopis.! Pravé v této dobé se za¢inaji objevovat prvni

Ceské gramatiky (viz nize).

Baroko

Jedna se o umeélecko-kulturni smér, kterym zila Evropa od konce 16. stoleti do
poloviny 18. stoleti. Néazev udajné¢ pochdzi z portugalStiny a mél by oznacovat perlu
nepravidelného tvaru.

Za pocatek barokniho mysleni je pokladan Koncil tridentsky (1551 — 1563), ktery je
spojen s protireformaci a za¢atkem rekatolizace v Evrop€. Ten se snazil se vyfteSit konflikty
plynouci z boje katolikii a protestantl. Vyznamnou ulohu v tomto obdobi zaujimd nové
vznikly katolicky fad, a tim jsou Jezuité, kteti Sifili rekatolizaéni myslenky, ale zaroven i
vzdélanost.

Periodizaci baroka se zabyvalo mnoho ucenct a historikd, ale my jsme si vybrali
periodizaci od vyznamné osobnosti &eské kultury — Véaclava Cerného. A¢koliv se ve svém
dile zabyva jak barokem ceskym, tak i cizim, budeme se v€novat pouze tomu doméacimu.
Cerny rozlisuje pét generaci Seského literarniho baroka.? Nase baroko trva piiblizné od
roku 1620 do roku 1740. Pocatek $iteni baroka v Cechach je spjaty s ptichodem fadu
Societas Jesu roku 1556.

! PORAK, J. Humanistickad cestina. Hlaskoslovi a pravopis. Praha: Univerzita Karlova, 1983, s. 9.
>CERNY, V. Az do predsiné nebes. Praha: Mlada fronta, 1996, s. 233-260.



Prvni barokni generace

Cerny ji také nazyva ,,pokoleni Bilé hory* a trvala od roku 1620 — 1650. Jedna se o
generaci vyznamnych osobnosti, v jejimZ Gele stoji Jan Amos Komensky. Mezi dalsi
predstavitele pak patti Jifi TFanovsky, Adam Michna z Otradovic ¢ Karel Skréta.

Druha barokni generace

Tato generace postihuje 1éta 1650 — 1680. Casteéné se jesté kryje s predchazejici
generaci. Silné se prosazuji jezuité uskupeni kolem Bohuslava Balbina, ktery je vadci
osobnosti. Dale sem patii Jan Drachovsky, Jifi Konstanc, Jifi Crugerius, bratri
Tannerové, Matéj Vaclav Stejer, Tomas$ PeSina z Cechorodu, ¢i Jan Korinek. Také
sem muzeme zatradit basniky Vaclava Jana Rosu a BedFicha Bridela.

Tieti barokni generace

Cerny sem zafazuje osobnosti tzv. ,,generace narozené v miru®, jsou to ti, ktefi
nezazili tficetiletou valku, také jsou to ,,pokracovatelé a udrzovatelé tradic*.* Navazovali
na piedchézejici generaci. Zili v dobé, kdy se uz nepochybuje o spravnosti katolické viry.

Ctvrtd barokni generace

Muizeme ji zasadit do let 1710-1740. Hovofime zde o ,,pokracovatelich
pokraovateld®, jiz se nevytvaii nic nového, pokratuje se v zapocaté linii.> Také je
muizeme nazvat pokolenim monarchistického absolutismu. Vznikd anonymni lidova a
pololidova slovesnost. Napfiklad sem patfi: Jan Jifi Stfedovsky, FrantiSek Matous
Krum, Tomas Xaverius Lastovka, Antonin Konias.

Pata barokni generace

Cerny obdobi nazyva ,,baroko po baroku“ a miizeme je vymezit lety 1740 — 1780.°
Je to obdobi, ve kterém se jiz projevuji myslenky klasicismu a osvicenstvi. Baroko u nas

symbolicky zakoncuje zruseni jezuitského fadu roku 1773.

Zavérem muzeme fici, ze ob& epochy, jak humanismus, tak i baroko (obzvlasté ve
svych prvnich fazich) byly velice pfinosné, a to ve vSech oblastech uméni, literatury a

jazyka.

*CERNY, V. Az do predsiné nebes. Praha: Mlada fronta, 1996, s. 277.
* Tamtéz, s. 305.
> Tamtéz, s. 318.
® Tamtéz, s. 336.
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2. STAV CESTINY NA ROZHRANi HUMANISMU A BAROKA

PtedevSim Vv obdobi humanismu a baroka vzrostl ziajem o zkoumani ceského
jazyka. Jednim z divodi mohlo byt i natfknuti CesStiny z nedokonalosti ve srovnani
s latinou. Proto také v této dobé vznikalo mnoho gramatickych pfirucek tykajicich se

naSeho matetského jazyka.

1.1 Dobové gramatiky
Pokud se budeme zajimat o pojem ,,gramatika“, brzy narazime na problém, ktery je
dan tim, ze historicky ndzev zanru grammatica se nekryje s pojmem uzivanym dnesni

lingvistikou.” Proto O. Koupil spiSe vyuziva termin ,,jazykové knizka*.®

Gramatiky humanistického obdobi

Mezi autory téchto gramatik patii predstavitelé jednoty bratrské. Podle Cufina maji
humanistické gramatiky urcité rysy spolecné — predevsim vSechny povazuji za vzor latinu
a fectinu; obsahové se vénuji hlavné hlaskoslovi (a s tim spojené vyslovnosti), tvaroslovi a
pravopisu; autofi se zpovidaji ze své ndklonnosti k ¢eskému jazyku a snazi se o jeho
ocisténi od cizich vlivi.’

Mluvnice namést’ska

Tato mluvnice vznikla roku 1533 v Namésti nad Oslavou a jejimi autory byli Benes§
Optat, Petr Gzel a Vaclav Philomathes. Jedna se o prvni ¢eskou gramatiku, ktera poloZila
zéklad pro normu Ceského jazyka. Sklada se ze dvou Casti, piicemZ prvni ¢ast s ndzvem
Orthographia se zabyva hlaskoslovim a zmifnuje i interpunkci. Druha cast se nazyva
Etymologia a zabyva se jazykovou spravnosti (zaméfuje se na spravné piekladani).

Miluvnice Jana Blahoslava

Nazyva se také Blahoslavova Grammatica ceskd a byla vzdy spojovana
s Nam&stskou mluvnici, jelikoZz vznikla jako jeji komentovany opis s dodatky.™

Dokoncena byla v roce 1571, ale poprvé byla vydana tiskem az v roce 1857. Jan Blahoslav

" KOUPIL O. Grammatyké#i. Gramatografickd a kulturni reflexe cestiny 1533-1672. Praha: Karolinum,
2007,s. 9.

® Tamtéz, s. 10.

° CURIN, E. Vyvoj spisovné cestiny. Praha: SPN, 1985, s. 41.

' KOUPIL O. Grammatyka#i. Gramatograficka a kulturni reflexe cestiny 1533-1672. Praha: Karolinum,
2007, s. 121.
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také prelozil Novy zdkon, ktery se tidil pravé pravidly jeho gramatiky, a ktery se stal
normou pro dalsi prekladatele. Tyto pieklady pak spole¢né tvotily Bibli kralickou.

Mluvnice MatouSe BeneSovského

Také nese nazev Grammatica Bohemica — Grammatyka ceskd milovnikiim téhoz
jazyka velmi uzitecna. Prvné vysla roku 1577 v Praze a byla vénovana Rudolfovi IL
Zabyva se predevsim deklinacnimi a konjugacnimi systémy. BeneSovsky je ddle autorem
Knizky slov ceskych z roku 1587, kde se zabyva etymologickym vykladem slov.™! Tato
kniha ma néco spole¢ného s gramatikami — za¢ina pravopisnym tvodem, v nékterych
&astech se shoduje s Blahoslavovou mluvnici.*

Mluvnice Vaviince Benedikta NudoZerského

Jeji latinsky nazev je Grammaticae Bohemicae ... libri duo (Dvé knihy Cceské
gramatiky). Vydana byla roku 1603. Tato prace vznikla v elitnim okruhu ¢eské jazykové
kulturni vrstvy koncem 16. a pocatkem 17. stoleti, narozdil od ptedchéazejicich praci
venkovskych piekladateli a bratrskych udencii. ** Kniha obsahuje kompletni latinsky
vyklad a k tomu ¢eské ptikladové materialy.Autor ji rozdélil do dvou knih na Etymologia a

Syntax. Je to nase prvni mluvnice moderniho typu.

Gramatiky doby barokni

Mezi barokni gramatikafe patfi predev§im katoliti knézi — jezuité, jedinou
vyjimkou je Vaclav Jan Rosa. V dobé barokni se pozornost zamétfovala zejména na teorii
jazyka. Nevznikaly jenom gramatiky, ale také praktickd pouceni o jazyce a slovniky.
V tomto obdobi se navazuje na humanistickou tradici CeStiny (Bible kralickd), zacina
dochézet ke stirani rozdili mezi jazykem spisovnym a lidovym a objevuje se tzv.
purismus™® — puristé se snazili nahrazovat cizi lexikalni jednotky vyrazy eskymi.

Mluvnice Jana Drachovského

Jeji latinsky nazev zacina slovy Grammatica Bohemica in V libros divisa,... a
vydana byla v roce 1660 Mat&jem Véclavem Stejerem. Jeho gramatika se zabyva dobovym

stavem psané¢ho a mluveného jazyka.

" CURIN, F. Vyvoj spisovné cestiny. Praha: SPN, 1985, s. 41.

2 KOUPIL O. Grammatykd#i. Gramatograficka a kulturni reflexe cestiny 1533-1672. Praha: Karolinum,
2007, s. 134.

" Tamtéz, s. 138.

Y Vice Tamtéz, s. 197-200.

12



Brus jazyka éeského Jiiiho Konstance

Mizeme ji také nalézt pod latinskym nazvem Lima linguae Bohemicae, tj. Brus
jazyka ceského. Vznikla roku 1667. Nazev vysvétluje Koupil slovy Konstance, ktery fika,
ze jeho dilo je jako nastroj k brouSeni, Ctenaii jsou tupé pily a noze, tudiz maji dobry
zéklad, ale potiebuji doostfit. *°

Zacek Matéje Viclava Stejera

Cely nazev této mluvnice zni — Zdacek aneb Vyborné dobry zpiisob, jak se md dobre
PO Cesku psdti neb tisknouti. Prvné tato mluvnice vysla roku 1668. Stejer ve své praci fesi
predevs§im otdzku pravopisu, poucuje o jazykové spravnosti. Je to dilo psané jako dialog
dvou postav — toho, kdo se u&i — zacka a ucitele.'®

Prima principia

Byla to anonymni a nedatovand mluvnice vytiSténd v jezuitské akademické
tiskarn€. Je to mluvnice kompilacni.

Cechoiecnost Viclava Jana Rosy

Jeji latinsky nazev zni — Cechorecnost seu Grammaticae linguae Bohemicae.
Vydéna byla roku 1672. Tato gramatika se sklada ze Ctyf casti. Jsou to: Ortografie,
Etymologie, Syntax a Prozodie. Jedna se v podstaté o syntézu. Vyklad je piedevsim
latinsky, ale nékteré casti jsou psany i Cesky.

Grammatica Slavo-Bohemica Pavla DoleZala

Je to mluvnice slovensko-¢eska, ktera vznikla roku 1746. Autor zde navazal na
¢innost V. J. Rosy.

Gramatika Ceskd Jana Vaclava Pohla

Tato mluvnice nese némecky nazev — Gramatika ceska oder die béhmische
Sprachkunst. Vznikla roku 1756 a je dokladem regrese ¢eského jazyka, ackoliv autor si

kladl za cil naopak cestinu h4jit.

> KOUPIL O. Grammatykd#i. Gramatograficka a kulturni reflexe cestiny 1533-1672. Praha: Karolinum,
2007, s. 162.
' Tamtéz, s. 171.
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3. PAMETI, DENiIKY A OSOBNi KORESPONDENCE

O pamétech, denicich a korespondenci v priabéhu poslednich Ctyt set let se nejvice
dozvidame z dila Mileny Lenderové.” Pravé Milena Lenderova vénuje prvni kapitolu
tohoto sborniku obrazu zen ve Slechtickych ego-dokumentech 16. a 1. pol. 17. stoleti. 18 ve
svém prispévku hovoii o vyznamu téchto dokumentti jako historického pramene. V Evrop¢
maji edice takovychto dokumentid dlouhou tradici. Pivodné se samoziejmé vydavala
predevsim korespondence slavnych muzi, ale ¢asem doslo 1 na Zeny. Osobni dokumenty
jsou historiky povazovany za unikatni pramen k dé&jinam kazdodennosti a k dé&jinam
mentalit.

Co se tyCe gendrového rozliSeni, korespondence byla a je povazovana za ryze
zensky Zanr. Naproti tomu deniky nejsou gendrové vyhranéné, zalezi spiSe na véku autora.
Naptiklad v obdobi adolescence si ho Castéji psaly divky, ale s pfibyvajicim vékem se
tento rozdil postupné stiral. Lenderova zduraznuje, ze zensky denik vSak prevlada ve vSech
vékovych skupinich. Na druhé strand muzské deniky jsou a byly ast&ji vydavany
tiskem.

Dalsi kapitola byla vénovana ,,Svédectvi o Zenském soukromi 17. stoleti*.?% Tento
ptispévek Marie Koldinské vychazel jak z ran€ novovekych denikd, tak z korespondence.
Dokladda muzskou pievahu v objemu dochovanych denikovych ziznamt a zaroven
vyraznéjii zastoupeni Zen v piipadé korespondence. Zeny se predeviim snazily zachytit ve
svych ego-dokumentech kazdodenni Zivot. AZ v 17. stoleti se objevuji ambice autorti a
autorek zvécnit svou pamatku v literdrni podobé¢, a tak dochazi ke zrodu specifického zanru
Slechtickych paméti. Témét vzdy vznikaly paméti na zékladé piedbéznych poznamek.
Deniky povétSinou evidovaly casové rtizné udalosti, vznikaly dokumenty podobné diatim.
V denicich se objevily rodinné udalosti (pfedevS§im narozeniny piibuznych ¢i pratel,
narozeni potomku, kitiny, svatky, umrti v rodin¢ — zkratka dilezité zivotni milniky). Ale
pfevladaly predevsim strohé vécné zdznamy.

Mezi prvotadé dokumenty osobni povahy patii korespondence. Mezi autory dopist

je 1 mnoho Zen. MlZeme fici, Ze dominantnim rysem téchto listl byva predevSim

Y7 LENDEROVA, M., KUBES, J. (edd.): Osobni denik a korespondence — snaha o prezentace, autoreflexi
nebo (proto)literdarni vyjadreni? Sbornik védeckych praci Univerzity Pardubice, série C, FHS, Suppl. 9,
2004, s. 5.

¥ Tamtéz, s. 8.

¥ Tamtéz, s. 9.

* Tamtéz, s. 6.
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zachyceni kazdodennich starosti. V tomto ohledu se soukroma korespondence do zna¢né

miry podoba denikovym zaznamiim.
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4. PAMETI ALZBETY LIDMILY Z LISOVA

4.1 Zivot Alzbéty Lidmily z Lisova

Alzbéta Lidmila z Lisova se narodila roku 1639. Jeji otec byl urozeny a stateCny
rytif, pan Rudolf Tycho Gansneb Tengnagl z Kampu a na Sadové Lhotici (zastaval uiad
zemského soudce a hejtmana hradu prazského), matkou urozena pani Alzbéta Frantiska
Tengnaglova, rozena Beikovska z Sebifova, pani na Sadové Lhotici.®* J ¢jim pradédecCkem
byl Tycho Ottesen Brahe, slavny astronom Rudolfa II. Jeji dédecek Franz Gansneb
Tengnagl z Kampu, ktery pusobil jako pomocnik tohoto slavného astronoma, se oZenil

s jeho dcerou AlZzbétou.

Alzbéta Lidmila Tengnaglova se roku 1657 provdala za Rudolfa Adama z Lisova a
na Novém Stranové. Kratce po svatbé odjela Alzbéta z Lisova na Novy Stranov, kde
krom¢ kratSich cest stravila podstatnou ¢ast svého zivota. Jeji manzelstvi bylo na tu dobu
pomémé dlouhé, trvalo 28 let. Behem manzelstvi se Alzbété narodilo 15 déti, z nichz fada
v utlém véku zemiela. Roku 1685 zemiel jeji manzel a Alzbéta ho nésledovala o 3 roky

pozdéji.

Alzbéta z Lisova napsala dvé rukopisné knihy. Je autorkou jednak rodinnych
paméti, jednak kuchaiské a Iékarské knihy. Bohuzel se vSak nezachovala jeji

korespondence. Pamétni spisek sepsany Alzbétou a jejim manzelem je také dalezity.

Jak uz bylo feceno, narodilo se ji celkem 15 déti: Jan Véclav FrantiSek (Honc
Venclicek), Anna Barbora (Anna Baberle), Teresia Lidmila Maximilidna (Terezicka),
Ernest Rudolf Franc Antonin Ignatius Michal (Franc Antoni), Katefina FrantiSka Victorie
(Katrlicka, Katerle), Hans Josef Joachym (Honzicek, Honzerl), Josef Rudolf (Rudolf),
Marie Elisabetha Barbora (Marie Lizl), Benedicta Lidmila (Benykna, Benynka), Victoria
Lidmila Juliana (Viktorlicka, Victorl), Teresie Kajitana (Teresia Kajitanel, Kajetanka),
Maxmilidna Lidmila (Maxerle), Wentzel, Antonina (Antonerle), Ludmila Roza (Liduska,
Liderle).?? Alzbéta z Lisova porodila béhem dvaceti let patnact déti — deset dcer a pét synd.

V téhotenstvi a Sestinedéli tak stravila vice jak tfinact let. Roku 1677, kdy zépisky konci,

*' RATAJOVA, . (ed.), Alzbéta Lidmila z Lisova — Rodinné paméti, Scriptorium 2002, 5.12.
2 i~
Tamtéz, s. .
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se vSak dozilo jen Sest déti — tii dcery a tfi synové. Nekteré déti zemiely do jednoho roku,

coz bylo kritické obdobi (psotnik), jiné zemfely na ,,fleky* (to byla asi spala).

Alzbéta ovladala dva jazyky, coz mlzeme dolozit tim, Ze rodinné paméti jsou
napsany Cesky, kniha recepti stfidavé Cesky a némecky a pamétni spis némecky. O
»souznéni®“ némciny s ceStinou sveédei také zdrobnéliny détskych jmen majici jak

némeckou, tak i ¢eskou podobu, ale némecka podoba ptevazuje.

4.2 Tematicka stranka paméti

Jeji dilo tvofi chronologicky po sobé& jdouci zapisy z let 1657-1677, kterymi
zaznamenavala vyznamné okamziky ve svém zivoté. Paméti zacinaji jejimi zasnubami a
snatkem s Rudolfem Adamem z Lisova. Pfedev§im zachycuje narozeni a umrti svych déti,
jejich kity, bitmovani, ale také imrti spfiznénych osob — jeji matky, otce a sestry. Také
zachycuje méné vyznamné mezniky jako je manzeltiv komornicky ufad (roku 1673 se stal
cisafskym komornikem), piijeti do nabozenského bratrstva (bratrstvo svatého Kiize —
spojené s osobou cisafovny — vdovy) nebo cestu do Vidné. Zapisky podobného typu si

vedla celd fada zejména Slechtickych Zen raného novovéku.
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5. KORESPONDENCE KARLA CSATOVCE MYSKY ZE ZLUNIC

5.1 Zivot Karla Castovce My3Ky ze Zlunic

Karel Castovec se patrné narodil nékdy kolem roku 1558 na rodinném sidle Hradku
nad Podghusy u Kolina nad Labem.?® Narodil se jako osmy syn rytife Smila Mysky ze
Zlunic. Jeho otec pochazel ze staré §lechtické rodiny. Myskové ze Zlunic patiili do
§lechtického stavu uZ od 14. stoleti. Otec Karla Mysky ze Zlunic byl velice podnikavy a
m¢él obchodniho ducha, a tak se stal v brzké dobé uspésnym hospodarem s dobrou povésti.
Ve tiiatficeti letech se Karel Castovec rozhodl oZenit a za¢al se poohliZet po nevésts.
Nakonec si vybral za Zenu sestru svého Svagra, kterou byla Mandaléna Kaplifova ze
Sulevic. Svatba se konala jesté pred rokem 1589. Snatek s touto Zenou byl §tastnou volbou
a jejich manzelstvi bylo laskyplné, o ¢emz svéd¢éi i vzdjemné osloveni ,,my nejmilejsi

srdicko*.

Osobni korespondence také vypovida o dobrych vztazich Karla Castovce s okolni
Slechtou. Evidentné si ho vSichni vazili a obraceli se na n¢ho s prosbami o radu. Na
prelomu let 1590—1591 koupil Karel Castovec reprezentativng;jii sidlo s vét§im poétem vsi
a poddanych — panstvi Obftistvi u Mélnika na severu Cech.?* Bohuzel si tim spiSe uskodil,
jelikoz se zadluzil na cely Zivot a tento dluh nebyl splacen dokonce ani po jeho smrti. Jak
zjistujeme z korespondence, neustale byl pohdnén pied soud za nesplaceni dluhd. Zemfel
roku 1602. Jeho manzelka Mandalena MySkova ze Sulevic ho piezila o 15 let a zemiela az

v roce 1617.
5.2 Tematicka stranka korespondence
Edice korespondence Myskii ze Zlunic zahrnuje 1éta 1552 — 1618 a obsahuje piepis

vSech listli ze souboru korespondence rytifského rodu Myskt ze Zlunic, navic pak jesté

Ctyt listli ze souboru korespondence rytifského rodu Pétipeskych z Chys a Egerberku.25

# MARES, P. (ed.). Karel Castovec Myska ze Zlunic. Zivot predbélohorského rytife ve svétle rodinné
korespondence. Usti nad Labem: Albis international, 2000, s. 7.

** Tamtéz, s. 24.

2 Tamtéz, s. 41.
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Jelikoz tento text byl del§i, vybrali jsme 42 strany dopisi pro konfrontaci s textem
paméti.?® Autory dopist jsou jak $lechtici, tak i lidé nizsiho pivodu. Dopisy nejcastsji Fesi
rodinné zalezitosti, jakou jsou narozeni déti, kitiny, svatby a vztahy s piibuzenstvem. Déle

pak také hospodarské pomeéry, problémy s financemi, ale také vztahy s poddanymi.

%% 42 dopisi, které zahrnuji léta, ktera se v korespondenci objevila - 1552-1618.
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6. ROZBOR VYSE UVEDENYCH PAMETI A KORESPONDENCE

6.1 Hlaskoslovi

Hlaskoslovi je nauka, kterda se zabyvd zkouméanim samohlaskového a
souhlaskového systému jazyka a jejich vyvojem. V této Céasti prace budeme zkoumat

o L1s f i 2T
ptiznakové hlaskoslovné jevy.

6.1.1 Diftongizace u > ou-

Prvni hlaskoslovnou zménou, kterou uvadime je diftongizace # > ou-. Za¢iname
pravé touto zmeénou, protoze se v nasich textech vyskytuje nejméné. Poprvé se objevuje az na
konnci 14. stoleti, jak uvadi Komarkova mluvnice.”® V 16. stoleti uz podobu s - nalezneme jen
ojedinéle. Diftongizace prob&hla téméf na celém Gzemi a systémovée souvisela s diftongizaci y
> ej. Prosadila se pfedev§im v nafe¢ich v uz$im slova smyslu. V soucasnosti je tento jev
pro spisovny jazyk nepfijatelny, na zacatku slova vyslovujeme pouze u- (napft. uhor).
V psané podob¢ je diftong zaznamenan jakou au ¢i méné Casto jako av, aw. Psani au- na
pocatku slova pronikalo do tiskii mnohem pomaleji, nez tomu bylo v pfipad€ au uvnitt a na
konci slova. Jak uvadi Pordk, ve vétsi mife se objevuje diftongizace na pocatku slova az
v 2. poloving 16. stoleti.” Uzus se ligil u jednotlivych slov i u jednotlivych tiski. Casté
jsou diferenciace na zaklad¢ nareci.

KdyzZ se na zacatku slova vyskytlo kratké u-, diftongizace nenastala. V nasi praci
uvedeme podoby diftongizované 1 nediftongizované. Vysledky naseho zkoumadani

zobrazime nejprve statisticky a nasledné graficky.

2" piklady téchto hlaskoslovnych jevii v nafich dvou textech nebudeme uvadét v plném poétu, ale
maximalné tfemi doklady. Ke kazdému piikladu pfipisujeme Cislo strany a dale vice upfesfniujeme umisténi
ptikladu na strance. Strana je rozdélena do tii ¢asti — a, b, ¢. V neposledni fadé pfipisujeme i fadek, na kterém
se da konkrétni jev nalézt.

8 KOMAREK, M. Historicka mluvnice ceska. Hldskoslovi. Praha: SPN, 1969.

» PORAK, J. Humanistické cestina. Hlaskoslovi a pravopis. Praha: Univerzita Karlova, 1983.
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Diftongizace na zac¢atku slova

Priklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova
Diftongizace: (3x)
a) Substantiva

Maskulina a neutra: (3x)

oudoli (1x): z tohoto plactivého oudoli 85b/18; oumyslu (1x): jsem ale oumyslu
86b/14; ouvod (1x). dcerusku k ouvodu uvist 113a/3;

Feminina: (0)
b) Adjektiva (0)

Priklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic
Diftongizace: (34x)

a) Substantiva

Maskulina a neutra: (27x)

ouctu (2x): dle znéni patrného ouctu 66b/25; ouhore (Ix): ouhore Vam dva
posilam 76b/22; oumyslu (2x): jsem toho oumyslu 72a/11; ouroce (Ix): kteréz na ouroce
ma 56b/15; ourok (Ix): pod ourok vedle nového narizeni 84c/33; ourokem (2x): i
s ourokem 65a/6; ouroku (Ix): ouroku svatojirského 79a/8; ourokit (Ix): strany téch
ourokit 59a/10; ouroky (1x): i s ouroky 65a/10; ouiadu (1x): se toho vseho pri ouradu
secetlo 55a/13, ourednik (2x): o ty prve ourednik psal 75a/12; ouiednikiiv (5x): od paniiv
ourednikitv 66b/29; oUterej/outery (6x): tento outerej nejprv pristi 58b/15; ouZitek (1X):
potom byste ouZitek racili poznati 47¢/32;

Feminina: (6x)

ouiednice (1x): syrnik vod ourednice 75b/24; outrat (2X): z dalsich outrat 55b/16;
outratim (Ix): outratam privozovati 60a/7,; outratami (Ix): se vSemi outratami 85¢/27;

outratu (1x): na jeho outratu 66¢/31;

Bez diftongizace: (2x)

uiadem (I1x): pred tymz uradem 61a/10; uredniky (I1x): pred pany uredniky 85¢/35;
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b) Adjektiva (1x)

Diftongizace: (1x)
outratnejch (1X): penézich prazskejch outratnejch 66b/24;

Bez diftongizace: (0)

Tabulka — Diftongizace G > ou

Alzbéta Lidmila z Karel Castovec Myska ze
Diftongizace 1 > ou- Lisova Zlunic
Diftongizace prob¢hla 3 34
Diftongizace
neprob¢hla 0 2

Graf - Diftongizace i > ou

35 -+

30 -

25 -

20 -

Diftongizace probéhla

15 1 Diftongizace neprobéhla

5 - I
0 T 1
Alzbéta Lidmilaz Karel Castovec

Lisova Myska ze Zlunic

6.1.2 Protetické v-

Dalsim jevem, ktery uvadime, je protetické¢ (naslovné) v-, které se objevuje jiz
ve 14. stoleti. Nalezneme ho u vSech slovnich druhli za¢inajicich samohlaskou 0- (napft.:

vokno, voba, vo, vodjel). Jak pise Porak, protetické v- bylo hojné rozsifené v 15. stoleti, ale
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uz ve 2. poloving 16. stoleti zacalo ustupovat.® V 16. stoleti byl jev zastoupen témdt
na celém tGzemi, dostal se aZ na hranice vychodni Moravy.* Pro dne$ni spisovny jazyk je
protetické V- nepfipustné, a tak ho mizeme nalézt predevsim v ¢eskych nareCich v uzsim
slova smyslu, v obecné ¢esting a v nareci oblasti zapadni Moravy. Proto je tento jev hojné
zastoupen v bézné mluve. Uziti protetického V- v textech se fidilo pfedevsim typem textu.
V textech zabyvajicich se kazdodennosti, popularné naucnych a zabavnych se ve vétsi miie

uzivalo proteze pred samohlaskou 0-. Opacné tomu bylo u textii nabozenského charakteru.

V pramenech, se kterymi jsme pracovali, ma tento jev také své zastoupeni, ackoli se
vyskytuje méné¢ nez nasledujici dva jevy. Muze to byt dano tim, ze texty Casové uz
zahrnuji ustup protetického v-. Pro vétsi prehlednost jsme rozdélili piiklady podle slovnich

druhti. Vysledky nasledné opét vkladame do tabulky a graficky je znazorfiujeme.

Priklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova
Substantiva
S protezi: (9X):

vobéda (Ix): u vobéda byla hrabénka 105c/27; vodjezdem (Ix): pred mym

rvrwv

vodjezdem 121a/2; voltait (1X): polozila jsem ho na voltar mij 90b/12; voltaiicku (1x):
Z voltaricku ho zdvihla 90b/18; vokno (5x): kde je velky vokno 88b/16;

Bez proteze: (4x):

otce (Ix): muj praded, totiz myho otce matere otec 120c/23, otec (I1x): matere otec
Tycho Brahe 120c/24; opatrovnice (2X): jd jen jeji opatrovnice hrisna 112b/10;

opatrovdni (1X): poroucim k opatrovani 112b/11;

Adjektiva
S protezi: (0)
Bez proteze: (1x)

odevzdanej (1x): ke dvoru kriz odevzdanej 115b/16;

**PORAK, J. Humanistickd cestina. Hldskoslovi a pravopis. Praha: Univerzita Karlova, 1983.
* PORAK, J. Tamtéz.
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Pronomina
S protezi: (0)
Bez proteze: (2x)
on (1x): on Hans Josef 90b/19; ona (1x): ona z ldsky sobé k Bohu zvolila 81¢/26;
Numeralia
S protezi: (0)
Bez proteze: (0)
Verba
S protezi: (0)
Bez proteze: (18x)

obdaren (1X): 84c/28; obdaiena (3x): 112a/7; odddval (1X): odddval nds pan pater
76a/l; odchovat (2x): k potéseni ji stastné odchovat 112al9; odniti (1X): Zalost ode mé
odniti 86a/3; okiténa (8X): dceruska okitena 81c/21; okitény (3x): 83b/10;

Adverbia
S protezi (0)

Bez proteze (2x):

ochotné (1X): sradosti ochotné pospicha 113c/22; okolo (1x): okolo hodin
némeckejch 102a/2;

Prepozice
S protezi: (0)
Bez proteze: (40x):

0 (4x): prave o poledndch 79b/15; od (34x): od patera Johanesa Havlika 77b/16;
ode (2x): zalost ode mé odniti 86a/3;
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Priklady z korespondence Karla My3ky ze Zlunic
Substantiva

S protezi: (31x)
Maskulina (10x)

vobédu (1X): ke mné k vobédu 50a/1l; voblackit (1X): vo deset voblacki 69a/ll;
vobloucek (1X): abys ten vobloucek koupila 71a/12; vodjezdu (1X): zhynula krdava po
vodjezdu 75a/12; Voldiich (3X): Voldiich Dubansky z Duban 49a/3; Veldiicha (1x): od
pana Voldricha 70a/4; \Vondiej (1X): Vondrej Sobosicky 60b/20; votci (1x): vo panu votci
8la/11;

Feminina (0)

Neutra (21x)

VobFistvi (21X): na Vobristvi 46a/3;
Bez proteze: (21x)

Maskulina (1x)

ostatek (1x): a ostatek sumy 84c¢/32;

Feminina (16x)

odpovéd’ (2x): za odpoved 65b/14; odpovédi (3x): odpovédi ucinlivée 72b/22;
ochrana (2x): stim ochrana Bozi 56¢/29; ochranu (4x): pod jeho mocnou ochranu
47¢/35; okovach (1X): v okovach 88a/10; osobou (2x): mezi osobou Tvou 58a/6; osobu
(1x):0 osobu Tvou 58a/10;

Neutra (4x)

obeslani (1x): vedle obeslani Tveho 74b/16; ObFistvi (2x): na Obristvi 80a/2;
opatrovani (1x): pod jeho opatrovani 47¢/36,

Adjektiva
S protezi: (1X)
Vobvistevsky (1X): ucinila statek Vobritevsky 74b/17;
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Bez proteze: (5x)

odpocivajiciho (1X): v Bohu odpocivajictho 66a/7; odporny (1x): tomu
odporny byti nerdcite 60a/9; ornymi (1X): s dédinami ornymi 84b/17; ostavenych (2X):
telat ostavenych jest 75a/10;

Pronomina

S protezi: (1X)

vonono (1x): toto vonono tamto 47¢/29;

Bez proteze: (2x)

on (Ix): ma on pan Petr Myska 85a/3; ona (1x): pravem ona pani 85b/21;

Numeralia

S protezi: (10x)

voba (1x): sou voba v Praze 87b/19; vosm (3X): vosm tisic zlatych 66b/22; vosmi
(2x): s vosmi konmi 66a/10; vosum (2x): vosum loket brundtného 71b/14; vosumndcta

(2X): za sumu vosumndcta sta kop 84c/26;

Bez proteze: (2x)
obé (1X): obé dvé strany 86all; obou (1x): pri Vis obou 50b/15;

Verba

S protezi: (18x)

vobdvajice (1X): vobadvajice se vidy néjaké skody TTb/14; vobejmes (1X): pani
mamu vobejmes 69b/15; vocekdvati (1x): S velikou radosti vocekavati 81c/35; vodehnali
(1X): vodehnali jim hovéziho dobytka T7b/19; vodsluhovati (2X): rad vodsluhovati chci
80b/17; vodvésti (1X): néktery véci vodvésti 716al10; vopatifeno (1X): to vopatieno bylo
76b/14; vosnamuji (3X): nejmilejsimu panu vosnamuji 81b/15; vostat (2X): raci tam vostat
71b/16; voznam (4X): voznam mi, kterak se pani mama na zdravi ma 69a/6; vozndmiti

(Ix): vozndamiti racte 83a/l1;
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Bez proteze: (48x)

obmeskal (Ix): sam prijeti obmeskal 51a/12; obmeSkavati (Ix): obmeskavati
nebudete 79b/17; obnovuji (Ix): sumu grosii obnovuji 48a/8,; obradovati (1x): pdn Biih
obradovati racil 91a/1; obral (1x): po svatém obral 72b/14; obrdtite (Ix): obrdtite se moci
svou 90b/18; obsahuje (1x): jistota v sobé obsahuje 65al7; ofekdval (1x): vidycky sem
ocekaval 80a/9; olekavati (Ix): odpovedi ocekavati budu 47c¢/34, odeslal (2x): po témz
poslu odeslal 51a/10; odesles (2x): jistotu mné odesles 51b/25; odeslete (1x): odeslete mu
je 73a/12; odjela (1x): nevelmi zdravu odjela 89a/13; odloZiti (I1x): na Vasi Milost racila
odloziti 47a/13; odménim (Ix): vsim dobrym se odmeénim 69b/14, odméniti (3x): sluzebné
odmeéniti nepominu 50b/14; odplatiti (Ix): pratelsky odplatiti chci 48b/17,; odporen (1x):
tomu odporen nebudes 51¢/26, odsila (1x): pan muj odsila 73a/10; odsilam (4x): odsilam
Vam 57a/7; odsluhovati (1x): odsluhovati nepominu 52a/11; edvésti (2x): dodati neb
odvésti chci 66¢/33; ochrafiovati (1x): ode vseho zlyho ochranovati 90b/20; opatrovati
(2x): ode vseho zlyho opatrovati 90b/20; opatiite (1x): hodnejm mé opatrite 52a/10;
oznamil (2x): abych oznamil Vasi Milosti 75a/8; ozndamite (4x): psanim svym mi oznamite
65a/12; ozndmiti (I1x): musim Ti oznamiti 51¢/29; oznamujete (2x): o zdravi svym

oznamujete 90a/10; oznamuji (5x): oznamuji Vam 48a/5;

Adverbia

S protezi: (1x)
vokolo (1x): tam vokolo Vobristvi 81b/20;

Bez proteze: (2x)
okolo (2x): asi okolo soboty 89¢/26;
Prepozice

S protezi: (23x)

vo (15X): vo deset voblackii 69a/11; vod (5X): vod mého dopisovani 59a/12; vode
(3X): vode mne mamu vobejmes 69b/15;

Bez proteze: (69x):

0 (21x): o kteryzto mlejn 47a/11; od (37x): rukojemstvi od nas 48b/15; ode (11x):
ode mne Honze Skrivanka 47a/3;
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Tabulka — Slova s protezi (rozd¢leni podle slovnich druhti)

Alzbéta Lidmila z Karel (Vlasvtovec Myska ze
Slovni druhy Lisova Zlunic
Substantiva 9 31
Adjektiva 0 1
Pronomina 0 1
Numeralia 0 10
Verba 0 18
Adverbia 0 1
Prepozice 0 23

Tabulka — Slova bez proteze (rozdéleni podle slovnich druhtt)

Alzbéta Lidmila z Karel (Vjasvtovec Myska ze
Slovni druhy Lisova Zlunic
Substantiva 4 21
Adjektiva 1 5
Pronomina 2 2
Numeralia 0 2
Verba 18 48
Adverbia 2 2
Prepozice 40 69

Tabulka celkem — Protetické v-

Alzbéta Lidmila z Karel (viasvtovec Myska ze
Protetické v- Lisova Zlunic
Slova s protezi 9 85
Slova bez proteze 67 149
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Graf — Protetické v-
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Lisova Myska ze Zlunic

6.1.3 Diftongizace y > ej

Dalsi zména, na kterou se zamé&fime, je diftongizace y > ¢j. Podle Lamprechta se
tento jev objevuje v literarnich pamatkach uz na konci 14. stoleti.*® K rozsifeni ale dochazi
az béhem 20. a 30. let 16. stoleti.®® V nejstarsich tiscich nalezneme ¥, ojedinglé je v nich ej
a rozSifuje se pravé az od pocatku 16.3 stoleti. Diftongizace se opét vyskytovala
predevS§im v mluvenych projevech. Zde je nutné zduraznit, ze na psanou podobu jazyka
mél velky vliv jazyk mluveny. A pravé z mluvené CeStiny pronika do psané a tiSténé
podoby cestiny diftongizace y > ej. Diftongizace se rozsifila na vét§iné ¢eského uzemi
kromé vychodomoravského a moravskoslezského néie¢i.® V soucasnosti se jedna o jev
nepfiijatelny pro spisovny jazyk, ale miizeme se s nim setkat v obecné cesting, jde o jeden
z jejich typickych znakt, napt. dobry > dobrej. Diftongizaci y > ej rozdélujeme podle
toho, kde zmeéna nastala. Mizeme ji nalézt v predponé¢ vy-, pak ve kmeni slova a

Vv koncovce. Ve vSech pfipadech uvedeme diftongizované i nediftongizované ptiklady

nalezené v textu a nasledné vs§e zobrazime v grafu.

* LAMPRECHT, A., SLOSAR, D., BAUER, J. Historickd mluvnice ¢estiny. Praha: SPN, 1986.
* PORAK, J. Humanistickd cestina. Hldskoslovi a pravopis. Praha: Univerzita Karlova, 1983.
* Tamtéz.

* Tamtéz.
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V predponé vy-
Priklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova

Slova s touto diftongizaci i bez ni (0)

Piiklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic

Slova s touto diftongizaci (1x)

vejmluvna (Ix): u sebe vejmluvna miti budete 53a/13;

Slova bez této diftongizace (0)

Kmen slova
Tato zména probihala zaroven s piedchazejici diftongizaci v predponé  vy-.

VétSinou jsou to slova bézné se vyskytujici.

Priklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova

Podoby slov s diftongizaci (15x)
bejt (3x): rac bejt pochvaleno 90c/19; bejti (4X): kdyz elevati bejti méla 83al3,

bejva (Ix): kde mse bejva 117a/9; jazejcek (1x): jazejcek méla podrostly 103al6, strejc
(1x): myho padna strejc 120b/15, vej§ (5X): vejs jmenovaného sklipku 102b/14;

Podoby slov bez diftongizace (19x)

byiti (19X): byti racili 74b/15;

Priklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic
Podoby slov s diftongizaci (63x)

bejti (14x): tezkosti vyvazeny bejti mdate 48b/15; doslejchati (1x): od pana
Jaroslava doslejchati 60b/14; dotejée (2x): co se dotejce mlejna 47a/10; dotejkati (1x):
srdce myho tak hrubé dotejkati 89b/20; Kamejk (2x): Kamejk nad Vitavou 70a/1; mlejn
(3x): o kteryzto mlejn 47a/11; mlejna (2x): co se dotejce mlejna 47a/10; nazejtii (1X):
ihned nazejtii jsem domuiv prijel 56a/8, osejpati se (2x): bude-li se osejpati 87a/12;
proslejchati (Ix): nez jest proslejchati 77c/26, sejra (Ix): sejra zZadného nedeéla 75alll,
sejiich (2X): po dvou sejiich T5bl/14; sejritv (1x): sejritv po trech déla 75b/16, stejskd (2x):
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po Vasnosti hrubé stejska 83b/21; strejc (2x): kterak se pan strejc na zdravi svym maji
87b/24; strejci (Ix): panu strejci mému 50a/3; strejée (2x): mily pane strejce 50a/4;
strejny (1x): pani strejny my 76b/24; tejden (6x): tejden v Hradci 57a/7; vejs (4X): jak vejs
dotceno 47cl31, vejSe (3X): nad to vejse do desek 84c¢/37; zejtra (4x): zejtra k Tobé chci
prijeti 54al12; zejtika (1x): pockam do zejtrka 76a/10; zejtiejsiho (1x): zejtrejsiho dne
uslysime 76b/14;

Podoby slov bez diftongizace (10x)

byti (10x): s tim milost pana rac byti 50b/16;

V koncovkach slov
Zde se zména objevuje v koncovkach tvrdych adjektiv a vztaznych, neurcitych a

zapornych zajmen

Priklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova

Adjektiva (vsechny rody)
Nominativ sg.:

Podoby slov s diftongizaci (6x)

jingj (1x): a jinej Fraw Zimmer 105b/12; milej (1x): milej archanjel 82c/27;
milostivej (2x): muj milostivej pan otec 77¢/22; ndchylnej (1X): kK nasemu domu ndchylnej
pan 83b/17; odevzdanej (Ix): ke dvoru kriz odevzdanej 115b/14,; svatej (1x): svatej
archanjel 82¢/27;

Jak ukazuji doklady, prob¢hla diftongizace v zakonceni adjektiv rodu muzského.

Podoby bez diftongizace (41x)

malostransky (1X): malostransky hejtman 105a/5, mily (3X): muj mily pan ujec
77¢/24; milostivy (3X): milostivy Buh racil 111b/15; mladoboleslavsky (1X): dekan
mladoboleslavsky 111al4; poloZeny (1X): pan otec polozeny 105b/19; stary (1X): jeden muz
stary 117b/13; svobodny (2X): svobodny pan 83c/23; stateény (9X): statecny rytir 77¢/19;
svaty (6X): Duch svaty 78¢/26; urozeny (14X): urozeny rytir 77¢/19; zemsky (1x):soudce
zemsky 74b/14;
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Akuzativ sg.:

Podoby slov s diftongizaci (4x)

celej (4x): u pan taty byli celej den 104¢/22;

Podoby bez diftongizace (21x):

bidny (3X): na tento bidny svet 77al8; cely (4X): pri tom cely cas 98al/3; dobry (3X):
dobry zivot vedla 81al3; hrobovy (1X): dajic hrobovy kamen zvednout 121c/28; hrozny
(1X): hrozny katar majic 98al4; mramorovy (1X): mramorovy lusthaus vystaveti dal
120c/27; nebesky (1X): nebesky Zivot obdrzeli T7all; patndacty (1X): na patndcty rok
113b/15; Smelcovany (1X): dat smelcovany kriz 115b/10, uéinény (1X): na ucinény slib
103b/17; véény (1X): vecny zZivot obdrzeli T7all; zapsany (1X): mad zapsany krest 111a/3;
zlaty (1X): dat zlaty kriz 115b/10;

Genitiv pl.:

Podoby slov s diftongizaci (1x)

némeckejch (1X): okolo hodin némeckejch 102a/3;

Podoby bez diftongizace (12x):

boZskych (Ix): hodna mnoha milosti boZskych 118a/2; jinych (2x): a jinych
mistodrzicich 105b/17; milych (1X): S dovolenim milych rodicuv 74a/3; mych (3X):
S dovolenim mych rodicuv 74a/3; némeckych (2X): V5 hodin némeckych 82c¢/23;
poctivych (1X): z rodicitv poctivych 81¢/23; vyvolenych (2x): i vSech vyvolenych bozich
82b/19;

Lokal pl.:

Podoby slov s diftongizaci (3x)

némeckejch (2x): v sedum hodin némeckejch 105b/13;  Sadovejch (1x): na
Sadovejch Lhoticich 78a/8;

Podoby bez diftongizace (13x)

svatych (8X): po téch milych svatych 77c/18; Sadovych (4X): na Sadovych
Lhoticich 80a/3; Velkych (1X): na Velkych Horkach 80c/21;
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Priklady z korespondence Karla My3ky ze Zlunic
Nominativ sg.:

Podoby slov s diftongizaci (15x)

darovanej (1x): v Hradci darovanej 57a/7; dobrej (1x): z ného dobrej kiin bude
57a/10; fendryskej (Ix): polovicni fendryskej fortel 67a/4; hnédej (1X): ten hnédej hirebec
57a/6; milosrdnej (1x): jest milosrdnej pan Bith 87a/13; na¥izenej (1x): narizenej rytmistr
66a/3, nenajatej (1x): mlejn nenajatej 47b/20; pozistalej (1x): statek poziistalej 84a/10;
rotmistrskej (1x): jeden rotmistrskej 66b/21, upiimnej (2x): Tviij upiimnej bratr 51c/36;
velkej (2x): Velkej patek 82a/2, volnej (2x): Tviij volnej bratr 51¢/36;

Podoby bez diftongizace (8x)

cely (Ix): trh cely a dokonaly 84a/8; dokonaly (Ix): trh cely a dokonaly 84a/8;
Dubansky (Ix): Voldrich Dubansky 49b/19; jmenovany (1x): jest casto jmenovany 84b/22;
odporny (Ix): tomu odporny byti neracite 60a/9; praisky (Ix): Prazsky Hrad 49a/l,
upiimny (1x): Tviij uprimny Svagr 58b/24; volny (1x): Tvuj volny svagr 58b/24;

Akuzativ sg.:
Podoby slov s diftongizaci (7x)

dobrej (Ix): chci mu provaz udélati dobrej 46b/17; dlouhej (Ix): za dlouhej cas
51¢/33; malobecviiskej (1X): 0 rybnik sviij malobecvarskej V jedndani dati minil 63a/10;
nékerej (2x): vo nékterej kus 81b/25; prFirozenej (1X): Svuj prirozenej sekryt vedomé
pritiskl 66¢/34, takovej (1x): takovej mlejn chtéli 63a/13;

Podoby bez diftongizace (0)

Genitiv pl.:

Podoby slov s diftongizaci (9x)

cisaiskejch (1x): zdani komisaruv cisarskejch 67a/3; dobrejch (1x): abych
dobrejch  jondkitvv ponoukl 53b/14; mladejch (Ix): mladejch pozdravite 77c¢/31;
poddanejch (Ix): mnoho poddanejch sluzeb 83a/5; poslusnejch (1x): mnoho poslusnejch
sluzeb 81¢/30; povolnejch (1x): mnoho povolnejch sluzeb 83b/15; prFidanejch (1x):
S radou pridanejch pratel 58b/20; starejch (i1x): starejch pozdravite 77c¢/31; synovskejch
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(1x): mnoho synovskejch sluzeb 81¢/30; zlatejch (1x): po stu zlatejch (minéno zlatych —
dobové platidlo) 66b/20;

Podoby bez diftongizace (20x)

Ceskych (5x): kop grosii ceskych 61b/15; dobrych (1x): sta kop grosiv dobrych
84c¢/28; kiest’anskych (1X): pritomnosti krestanskych lidi 72b/15; milych (3X): tech milych
pratel 111c¢/34; miSeriskych (2X): sto kop misenskych 51b/16; néjakych (1x): strany
néjakych veci 71al4; neostavenych (1X): Sest telat neostavenych 75a/12; ostavenych (1x):
telat ostavenych jest tam 75a/9; prazskych (1X): od ourednikitv prazskych 74al7; uzenych
(1x): pul kopy uzenych 80b/24; zemskych (3X): mensich desk zemskych 74al/8;

Lokal pl.:

Podoby slov s diftongizaci (7x)

mésicnejch (1x): na mésicnejch zoldych 66b/23, outratnejch (1x): na outratnejch
penezich 66b/24; praiskejch (1X): na prazskejch penézich 66b/24; pijéenejch (1X): na
pijcenejch penézich 66b/23; rozdilnejch (1X): na rozdilnejch penézich 66b/23; vyslanejch
(Ix): po tech vyslanejch 81b/23;

Podoby bez diftongizace (2x)

Malych (Ix): na Malych Becvarkach 84a/11; Velkych (1x): na Velkych Becvarich
84al7;

Kromé téchto priznakovych pada se diftongizace jesté vyskytla:

Vokativ sg.:

Podoby slov s diftongizaci (36x)

milej (26x).: priteli muj milej 48a/5; premilej (1x): miyj premilej priteli 89a/4;

Statecnej (2x): statecnej rytiri 63a/5; urozenej (7x): urozenej miij pane 53a/5;

Podoby bez diftongizace (15x)

mily (6x): muj zvlasté mily pane 52a/4; urozeny (9x): urozeny rytiii 54a/5;
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Dativ pl.:

Podoby slov s diftongizaci (6x)

dobrejm (Ix): vsem dobrejm prateliim 51c¢/32; hanebnejm (Ix): tém hanebnejm
Turkium 91a/12; hodnejm (1x): nékterym hodnejm 52a/9; poctivejm (1x): poctivejm lidem
53a/12; ukrutnejm (1x): tem ukrutnejm Turkim 91a/12; vasnostivejm (1x): Vasnostivejm
vedeti 83a/10;

Podoby bez diftongizace (1x)

zemskym (1x): ke dskam zemskym 85a/12;
Instrumental pl.:

Podoby slov s diftongizaci (7x)

fendry$skejmi (Ix): se fortely fendrysskejmi 66b/20,; hotovejmi (1x): s hotovejmi
penézi 83¢/26; jizdnejmi (5X): S jizdnejmi konimi 66a/10;

Podoby bez diftongizace (2x)

doZdadanymi (1X): od stran dozadanymi 84al5; mélnickymi (1X): s pany mélnickymi
76b/18;

b) Pronomina (vSechny rody)

Priklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova

Akuzativ sg.:

Podoby slov s diftongizaci (3x)

kterej (2X): hned patera vzal, kterej dité pokrtil 109b/12; takovej (1X): rdcila dat
kiiz, kterej musim u sebe nosit 115b/10;

Podoby bez diftongizace (0):

Priklady z korespondence Karla My3ky ze Zlunic

Nominativ sg.:

Podoby slov s diftongizaci (4x)

kazdej (1X): a kazdej den 76b/20; kterej (3x). hrebec, kterej 57a/6;
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Podoby bez diftongizace (0)

Genitiv pl.:

Podoby slov s diftongizaci (3x)

nékterejch (1X): abych nékterejch jondkiiv 53b/14; takovejch (2x): takovejch penéz
51b/21;

Podoby bez diftongizace (0)

Dativ pl.:

Podoby slov s diftongizaci (0)

Podoby bez diftongizace (0)

Lokal pl.:

Podoby slov s diftongizaci (0)

Podoby bez diftongizace (0)

Tabulka diftongizace y > ¢j

Alzbéta Lidmila z Karel Castovec Myska ze
Diftongizace y > ej Lisova Zlunic
Diftongizace v pfedponé vy- 0 1
Diftongizace v ptredponé vy-
neprob¢hla 0 0
Diftongizace v kmeni 15 63
Diftongizace v kmeni neprobé&hla 19 10
Diftongizace v koncovce 17 94
Diftongizace v koncovce
neprob¢hla 87 48
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Graf diftongizace y > ¢j

100 -~
90 7 Diftongizace v predponé
80 A U’\;’—
70 1 Diftongizace v predponé
60 - vy-neprobéhla
50 1 B Diftongizace v kmeni
40 A
30 7 m Diftongizace v kmeni
20 A neprobéhla
10 1 m Diftongizace v koncovce
0] T
Alzbetq Lidmilaz Kar:elCastvoveF: B Diftongizace v koncovce
Lisova Myska ze Zlunic neprobéhla

6.1.4 Uzeni é > i

Posledni zménu, kterou fadime do hlaskoslovi, je izeni é > i. Tato zména patiila a
patii k projevim mluvené CeStiny a dodnes se hojné projevuje v bézné mluveé. Podle
Lamprechta vychazi tento jev z plivodniho staroCeského é, které mélo zavienou vyslovnost
a tento Gzky charakter postupné vedl ke zméng é > 1.%° Také je pravdépodobné, Ze ke
zmén¢ doslo prostfednictvim diftongizace ¢ > wo, jejimz vlivem ztratila samohlaska ¢
protilehlou zadni samohlasku. Nejstar$i doklady pochézeji ze 14. stoleti, ale je jich velice
malo.¥” Behem 15. stoleti doklady pftibyvaji, ale k vyraznému rozSifeni dochazi az
Vv pritbéhu 16. stoleti. OvSem, jak uvadi Komarek, Gzeni do spisovného jazyka pronikalo
velmi pomalu a ve znaén& omezené mife.®® Je§té dnes je mnoho zaZenych variant
povazovano za nespisovné (napt. dobré mléko > dobri mliko). DneSni spisovny stav se
ustalil aZ na ptelomu 16. a 17. stoleti. Geograficky rozsah zuZeného é je znacny, zména
byla disledn¢ provedena v Ceskych a moravskych nafe¢ich vyjma nafeci

vychodomoravského a moravskoslezského.*

3 LAMPRECHT, A. - gLOSAR, D. — BAUER, J. Historicka mluvnice cestiny. Praha: SPN, 1986.
¥ PORAK, J. Humanistickd cestina. Hlaskoslovi a pravopis. Praha: Univerzita Karlova, 1983.

* KOMAREK, M. Historickd mluvnice ceskd. Hldskoslovi. Praha: SPN,1969.

* LAMPRECHT, A. — SLOSAR, D. — BAUER, J. Historickd mluvnice cestiny. Praha: SPN, 1986
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Uzeni é > i také rozd¢lujeme podle mista, kde zména nastala. Jako prvni uvedeme
uzeni uprosted slova, nasledné pak uzeni v koncovce. Slova jsou pro piehled rozdélena
podle slovnich druhii. Ve vSech ptfipadech uvedeme zuzené i nezuzené podoby nalezené

Vv textu a vysledky opét uvedeme v tabulce a graficky znazornime.
Uprostied slova

Piiklady z paméti AlZzbéty Lidmily z Lisova

Substantiva

Zména probéhla: (10x)

Masculina a neutra (10x)

lita (1x): stari pul druhyho lita 121a/9; vecir (6X): V pul devaty vecir 104c/24;
Vilim (3x): pan Vilim z Talenberka 74b/11;

Feminina (0)

Zména neprobéhla: (43x)

Masculina a neutra (43x)

léta (39x): léta pané 1657 74a/l; létu (4X): v témz létu 74¢/19; veler (Ix): ctvrtého
septembris vecer 109¢/26;

Feminina (0)
Verba

Zména probéhla: (1x)

uvist (1xX): k ouvodu uvist dala 113a/3;

Zména neprobéhla: (0)

Adverbia

Zména probéhla: (0)

Zména neprobéhla: (0)
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Priklady z korespondence Karla My3ky ze Zlunic

Substantiva

Zména probéhla: (10x)

Masculina a neutra: (2x)

lita (Ix): lita 1594 ho 91b/21; vi¢eru (1X): k viceru prijedu 88a/7;
Feminina: (8x)

kolibce (Ix): tolikéz kolibce 71a/13; kolibku (1x): na kolibku koupila 71a/l2;
likaice (Ix): i ty likarce 71b/17; Mandelina (4x): Mandelina Hruskova 73a/l3;
Mandeliny (1x): od pani Mandeliny 73a/1;

Zména neprobéhla: (29x)

Masculina a neutra (24x)

léta (23x): léta Pane 1552 48a/19; veleru (Ix): az zitra k veceru domu prijedu
88a/7;

Feminina (5x)
Mandalené (5x): urozeny pani Mandalene 76a/2;

Verba

Zména probéhla: (2x)

prodlivati (Ix): tou véci prodlivati nebudete 59a/12; vznysti (1X): soud zemsky to

vznysti 85a/4;

Zména neprobéhla: (0)

Adverbia

Zména probéhla: (3x)

svivolné (1x): sam svivolné Skodu udélal 47b/22,

Zména neprobéhla: (0)
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V koncovkach slov

V této c¢asti se budeme zabyvat koncovkami tvrdych adjektiv a cislovek
sklonovanych podle vzoru mlady, a také zajmena. Proto také tuto Cast rozd€lime na dvé
skupiny. Do té prvni zaradime adjektiva a Cislovky a do druhé zajmena. Nasledné tyto

skupiny jesté dale rozdélim podle pada.
Piiklady z paméti AlZzbéty Lidmily z Lisova
a) Adjektiva a numeralia (vSechny rody)

Nominativ sg.:

Zména probéhla: (25x)

andélsky (1x): to andeélsky dite nebylo 118b/13; boZsky (3x): milosrdenstvi bozsky
rac bejt 90c/19; dany (4x): jméno ji dany 79c/27; dobry (Ix): to dobry dite 113b/11;
mdly (Ix): dité hrozné mdly 111c/20; jiny (Ix): jiny panstvo 105¢/26; na¥izeny (1x):
jméno ji narizeny 79c/26; nesmirny (2x): nesmirny milosrdenstvi rac bejt pochvdileno
90c¢/19; nestihly (2x): nestihly milosrdenstvi rac bejt pochvdleno 90b/18; svaty (2x): jméno
Jjeho svaty 86¢/21; svoleny (1X): jméno svoleny 92b/15; umyty (I1x): dité nejsouc ani umyty
109b/13; velky (4X): kde je velky vokno 88b/16 (4x), zlaty (1x): my zlaty dité 111a/1;

Zména neprobéhla: (1x)

piijemné (1x): co by prijemné bylo 76b/12;

Genitiv sg.:

Zména probéhla: (24x)

blahoslaveny (1x): primluvu blahoslaveny krdalovny 89¢/27; Cisaisky (2X): u J.M.
Cisarsky 108a/8; devaty (1X): V piil devaty vecir 104c/24; druhy (1X): v pul druhy hodiny
98a/6; jedny (Ix): do jedny truhly 102b/13; jisty (Ix): smrt ty jisty pani 115b/16; lidsky
(2X): z krehkosti lidsky 79a/5; Mlady (6X): z mésta Mlady Boleslavé 79¢/20; nebesky (1X):
primluvu kralovny nebesky 89a/27; némecky (2x): okolo 10. hodiny némecky 97b/16;
pasovsky (Ix): obraz pasovsky Panny Marie 90b/13; paty (1X): v pil paty 111b/13;
Tengnaglovy (Ix): dozadovala se pani Tengnaglovy 84a/3; velky (1X): z velky Zalosti
90a/9, vécny (2x): do vecny slavy 79a/4; vzacny (1x): krom vzacny osoby 115b/14;
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Zména neprobéhla: (70x)

bidného (1X): z tohoto bidného oudoli 85b/18, boleslavského (3x): hejtmana kraje
boleslavskeho 89a/8; bzenského (2x): farare bezenského 77b/16,; Ceské (1x): komory Ceské
74b/11; étvrtého (1x): ctvrtého septembris vecer 109¢/26, diistojného (I1x): od diistojného
pana 96a/7; hradeckého (Ix): kraje hradeckého 74b/13; mateiské (1X): z kiehkosti
materské 97¢/22; Mladé (1X): z Mladé Boleslave 117b/10; mladoboleslavského (4X): kraje
mladoboleslavského 86¢/28; mrtvého (2x): u mrtvého tela 105a/8; nadepsané(1X): na
misté nadepsané hrabinky 84a/5; nadepsaného (Ix): nadepsaného pana France 88c/27;
nadieceného (1x): nadreceného pana 87b/13; nebeské (3x): kralovny nebeské 76a/8;
nehodného (2X): Z nehodného zivota 85¢/24; neskonalé (1x): do neskonalé slavy 76b/1;
nesmirného (1x): dle nesmirného milosrdenstvi 95¢/23; praiského (2x): prelat Hradu
prazského 76a/2 (2x); psaného (3x): dne svrchu psaného 88b/15; Slavikovského (1X):
patera Johanesa Slavikovského 81c/20; statecného (3x): statecného rytire 82a/4; svatého
(11x): Ducha svatého 78c/22 (11x); §t'astného (3x): hlidacka stastného porodu 95a/l;
urozené (1x): na misté urozené pani 84a/2; urozeného (3x): urozeného rytire 82a/4, vécné

(1x): do vecné slavy 76bl14; velikého (1X): z velikého milosrdenstvi 109a/9;

Dativ sg.:

Zména probéhla: (7x)

étvrty (1X): K ctvrty hodine 104¢/22; maly (2x): dati maly dcerusce 87b/14; nebesky
(Ix): kralovné nebesky 90b/13; némecky (2x): az k treti hodiné nemecky 102c/22; osmy
(1x): k osmy hodiné 118¢/23;

Zména neprobéhla: (8x)

bolestné (1x): Kk bolestné Maticce 85¢/22; cisaiské (Ix): J.M. cisarské 96 a/9;
Jjmenovanému (1x): jmenovanému synacku 78b/15; milému (1x): milému milému synacku
84c/20; nemocné (Ix): nemocné Anné Babrli 85b/13; nestastné (Ix): nestastné materi

97b/15; strdapené (Ix): materi strapené 97b/15; vérnému (Ix): vasemu vérnému otci

122a/4;
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Akuzativ sg.:

Zména probéhla: (35x)

boZsky (16x): bozsky pozehnani dati 80c/25; hojny (3x): hojny pozZehnani dati
80c/25; mateisky (1x): davam matersky pozehnani 115a/4; nehodny (I1x): ja mu nehodny
pozehnani davam 115a/4; nesmirny (2x): za nesmirny milosrdenstvi 112b/13; pékny
(I1x): milovala jsem to pékny dité 120a/8; piepékny (1X): vyprovodilo to andéldtko
prepekny 120a/5; svaty (10x): svy svaty hojny pozehnani dati 80c/25;

Zména neprobéhla: (15x)

boZiské (6x): bozské pozehnani 76a/9; dobré (1x): dobré mineni 86a/l; hojné (1X):
hojné pozehnani 76a/9; hrozné (1x): hrozné lomcovani piisobil 97b/12; nesmirné (3x): pro
nesmirné  milosrdenstvi  74b/15;  staroboleslavského  (1X):  pana  probosta

staroboleslavského postavil 83b/19; svaté (2x): svaté pozehnani 76a/9;
Lokal sg.:

Zména probéhla: (33x)

cisaisky (2X): v cisarsky biblitéce/zahradé 120c/19; jmenovany (2X): pak mi Pan
Biih vejs jmenovany hodiné racil pomocnikem byti 102¢/25; milostivy (1x): po my milostivy
J.M. pani mamé 94b/17; mily (2x): po svy mily kmotie 94b/16; svaty (3x): po svaty Anné/
Alzbete/ Teresii 79¢/26, svatym (15x): pri kitu svatym 77c/17; téZkym (2x): po tézkym
stonani 106¢/18; velky (1x): po velky chvili 109a/9; vysoky (1X): V seslicce vysoky 90a/3;
zdény (1X): V kanceldrce zdény 118a/9;

Zména neprobéhla: (7x)

nadepsaném (1X): V nadepsaném létu 85b/17; sniZené (1X): V snizené pokore 95a/3;
svaté (2X): pri msi svaté 83a/2; svorné (2X): ve svorné lasce 76b/10; vérné (1X): ve vérné
lasce T6b/11;

Nominativ pl.:

Zména probéhla: (9x)

chudy (Ix): dvé chudy Zeny 101a/8; jiny (Ix): jiny véci 73a/7; jmenovany (1X):
vejs jmenovany deti 107¢/29; mily (2x): my jmily dcery Anna Babrle a Teresia
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Maximiliana pochovany jsou 86b/11; rozli¢ny (1x): rozlicny véci 73a/7; svaty (Ix): mse
svaty se slouzily 105b/10; velky (I1x): kde velky vokna 112b/16, zapsany (I1x): tyto zapsany
deti 107¢/29;

Zména neprobéhla: (0)

Akuzativ pl.:

Zména probéhla: (31x)

cisaisky (Ix): cisarsky poklady vidéla 120c/19; jaky (I1x): jaky pamatky tam najdu
120c¢/21; jiny (1x): na jiny nemoci 112b/19; veliky (6x): pro my veliky hiichy 95a/2; pékny
(Ix): pékny pamatky tam najdu 120c/24; rozdilny (Ix): na rozdilny jiny nemoci 112b/16;
svaty (15x): vsechny svaty mél 78¢/21; téZky (4x): pro tézky hrichy 104b/11; veliky (1X):
pro veliky hiichy 95a/2;

Zména neprobéhla: (1x)

jisté (Ix): pro jisté priciny 83b/15;
b) Pronomina
Nominativ sg.:

Zména probéhla: (4x)

ktery (2x): ktery dité 73a/7; my (2x): my diteé 111a/1;

Zména neprobéhla: (0)

Genitiv sg.:

Zména probéhla: (11x)

my (2x): smert my pani matere 73a/8; svy (4x): do svy slavy 79a/4; tvy (1X):
Z milosti tvy 86a/7; ty (4x): souc ty nadéje 79a/7;

Zména neprobéhla: (3x)

mého (1X): z mého Zivota 85¢/24, svého (1x): od svého nejvyssiho 89a/4; tvého
(1x): k oslavovani jména tvého 101b/13;
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Dativ sg.:

Zména probéhla: (19x)

my (3X): K my dcerusce 103b/13; svy (8x): svy dusi k spaseni 93a/3; ty (8x): rac ty

nasi dcerusce 80c/24;

Zména neprobéhla: (11x):

mému (1x): Bohu mému 83a/4; tvému (1x): syndacku tvéemu 95a/3; svy (9x): svy

pozehnani dati 80c/25;
Akuzativ sg.:

Zména probéhla: (16x)

ktery (1X): Pan Biih ktery dité dati racil 73al6; my (1x): my pozehndani mu daviam

115a/4; vy (2x): za milosrdenstvi tvy 104b/12; svy (12x): svy pozehnani dati 80c/25;

Zména neprobéhla: (3x)

své (3X): pro milosrdenstvi své 76al7,
Vokativ sg.:

Zména probéhla: (0)

Zména neprobéhla: (0)

Lokal sg.:

Zména probéhla: (1x)

ty (1X): v 1y jeji nemoci 118¢/21;

Zména neprobéhla: (2x)

tvé (2X): vV tvé velebnosti 79a/9;
Nominativ pl.:

Zména probéhla: (3x)

my (2x): my dcery v kostele pochovany jsou 86b/11;
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Zména neprobéhla: (1x)

které (1x): bolesti a tézkosti mé, které jsem s nima vystala 85¢/29;
Akuzativ pl:

Zména probéhla: (4x)

ktery (Ix): ty 2 panny, ktery zvaly 106a/2; my (3x): my deti k sobé vzal 115a/15;

Zména neprobéhla: (0)

Piiklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic

a) Adjektiva a numeralia (vSechny rody)
Nominativ sg.:

Zména probéhla: (3x)

cinovy (1X): cinovy ndadobi je doddno 80b/20; jiny (2x): pri tom jiny vsecko 77a/6;

Zména neprobéhla: (0)

Genitiv sg.:

Zména probéhla: (38x)

boZsky (1X): z milosti bozsky 51c¢/32; éervenyho (2x): dati cervenyho vina 80b/14,
Cesky (1X): zzemé Cesky 51b/19; éizkovskyho (Ix): fraucimeru cizkovskyho 76b/25;
dobryho (4x): zZada vseho dobryho 51c/28; druhy (3x): vod druhy husy 75b/21; ditvérny
(Ix): jsem ty diiverny nadeéje 79b/18; HruSkovy (1x): od Mandeliny Hruskovy 73a/l; jedny
(2x): od jedny husy 75b/21; jinyho (2x): jinyho vseho dobryho 53a/6; Malobeéviiskyho
(Ix): opravu dvoru Malobecvarskyho 85¢/26, nebeskyho (1x): od nebeskyho pana 77a/5;
potésSitedinyho (1x): vseho potesitedinyho 51c/28; svaty (5x): na panu Bohu vinsuji,
s milosti jeho svaty, predné zdravi podle duse i téla 83a/7; svatyho (2x): den svatyho Jilji
50b/17; $§tastnyho (1x): Stastnyho shledani 76¢/29; upiimnyho (4X): Z uprimnyho srdce
77al7; véényho (Ix): od vecnyho pana 77a/5; Viesovcovy (Ix): od pani Barbory
Viesovcovy 83a/4; vyslanyho (Ix): od vyslanyho 80c/31; zlyho (2x): odevseho zlyho
ochranovati 90b/19;
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Zména neprobéhla: (93x)

brundtného (1x): mohejru brundatného 71b/14; celé (1X): jsem K Vam celé nadéje
55b/17; é&eského (3x): krdlovstvi ceského 66a/6,; dobrého (16x): vzkazuji vSeho dobrého
48a/5; dotéeného (2x): restu dotceného 67b/14; jiného (13x): vzkazuji jiného vseho
dobrého 48a/5; jistéeho (2x): bez jistého dovoleni 84c/35; mlyndiského (2x): remesla
mlynarského 47a/4; nebeského (3x): od nebeského pana 71a/6; nového (2x): vedle nového
narizeni 84c¢/33; ogznameného (1x): casu oznameného 79a/10; pilného (1x): nema pilného
dila 75¢/29; plného (2x): plného soudu 84c/36; pominulého (3x): ouroku pominulého
79a/8; prazského (6x): méstenin Starého Mésta prazského 49a/6; prospéSného (1x): vseho
prospesného preji 60a/5; provaznického (2x): remesla provaznického 46a/4; psaného
(Ix): dne nahore psaného 86a/5; Fimské (Ix): obecenstvi cirkve Fimské 72a/12; Fimského
(3x): cisare Fimského 56a/3; sazského (1x): kiiru sazského 66a/6, skrovného (Ix): statecku
skrovného hledel 53a/ll; slavné (Ix): slavné paméti 49a/4; spasitedlného (1X):
S vinSovanim vSeho spasitediného 47a/5; Starého (Ix): méstenin Starého Mésta prazského
49a/6; statecného (2x): od statecného rytire 49a/13; Suché (1X): z Suché 58b/25; svaté
(Ix): obecenstvi cirkve svaté 72a/12; svatého (3x): pozehnani svatého 47a/9; svatojiiského
(Ix): ouroku svatojirského 79a/8; $tastného (3x): panovani Stastného 47a/7; upiimného
(2X): z uprimného srdce 46a/8; urozeného (2x): od urozeného rytire 49a/13; vééného (3x):
od vécného pdana 71a/6; Vchynského (1x): od Jirika Vchynského 84b/21; zemského (4X):
vedle zrizeni zemského 61b/14, zlého (1x): ode vsSeho zlého ochranovati 77b/15; zustalého
(1X): z ostatku zistalého 74a/9;

Dativ sg.:

Zména probéhla: (17x)

kiestanskymu (Ix): lidu krestanskymu 9l1a/13; K¥ineckymu (1x): panu
Jindrichovi Krineckymu 61a/8; maly (2X): maly dcerusce 87b/14; milymu (1x): milymu
panu 59a/2; Myskovy (4x): pani Mandalené Myskovy 76a/2; nebesky (1X). Krdlovne
nebesky 90b/13-14; Pikhartovy (1x): pani Anné Pikhartovy 79a/ll; svaty (2x): jeho svaty
milosti ¢inim 89¢/30; urozeny (2x): urozeny pani 72a/2; urozenymu (2x): urozenymu panu
59a/2;
Zména neprobéhla: (68x)

Cisaiské (3x): Jeho Milosti Cisarské 51a/3; dédicné (Ix): pani dédicné 75a/3;

dobrému (2x): jednomu dobrému priteli 56c/23; dotéenému (1x): dotcenému panu 66¢/30;
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duleZité (1x): k dilezité potiebe 60b/16, kitestanskému (1x): skutku krestanskému 72a/13;
laskavému (1x): panu laskavému 47a/3; milé (4x): panné sestre milé 70a/2; milému (12X):
priteli milemu 48a/3; milostivé (1x): pani milostivé 75a/3; Pétipeské (2x): pani Johance
Pétipeské 74a/2; stateCnému (6x): statecnému rytiri 46a/2; svatému (3X): K svatému Havlu
56b/14; trhové (1X): Kk trhové smlouve 86a/3 urozené (11X): urozené pani Anné 69a/2;

urozenému (17x): urozenému rytiri 46a/2; vérnému (1x).: vernému drziteli 66¢/31;
Akuzativ sg.:

Zména probéhla: (14x)

dobry (4x): vsecko dobry zZadam 51a/6; dobryho (2x): nékoho dobryho nechati
90c¢/29; pilny (1x): na pilny psani 80c/30; potéSitediny (Ix): vsecko potésitediny Zadam
51al/7; smutny (1x): my smutny srdce obdarovati 90a/1; §tastny (1x): Stastny vitézstvi dati
90b/21; zly (4x): za zIy jmiti 46a/9;

Zména neprobéhla: (0)

Lokal sg.:

Zména probéhla: (28x)

celym (1x): na celym orloji 58b/19; dobrym (9X): vV dobrym zdravi 51¢/33; mirnym
(2x): pri mirnym zdravi 77b/17; moravskym (1X): v Markrabstvi moravskym 56b/17;
potéSitedinym (2X): V potésitedinym zdravi 76¢/29; svatym (6x): po svatym Jilji 54b/15;
Stastnym (4X): v Stastnym zdravi 87¢/30; téZkym (1X): V tezkym vezeni 90b/16; velikym
(Ix): ve velikym souzeni 91a/2; zemskym (Ix): pFi soudu zemskym 86a/2; Zateckym (1x):
Vv Zateckym kraji 51¢/31;

Zména neprobéhla: (26Xx)

Bosyriském (1x): ve dvore Bosynském 75a/9; BySickém (1X): v Bysickém dvore
75b/14; dobré (4X): v dobré pameti 55a/7; dobrém (5X): vV dobrém zdravi 59b/14; hotové
(1x): na hotové sumé 55b/15; moiném (1X): Vv mozném 72c/21; praiském (Ix): na Hrade
prazském 61b/15; svaté (4x): pri msi svaté 83a/2; svatém (4x): po svatém Bartoloméji
61a/12; svorné (2x): v svorné lasce 76b/11; téiké (1X): Vv tezké nemoci 85b/14; vérné (1x):

V vérné lasce 76b/12;
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Nominativ pl.:

Zména probéhla: (2x)

.o

nehodny (1x): nehodny modlitby raci prijiti 90b/24, zdravy (Ix): byste zdravy byly
69a/8

Zména neprobéhla: (0)

Akuzativ pl.:

Zména probéhla: (5x)

cerovsky (Ix): sluzby cerovsky Vasnosti vskazuji 81a/4; jisty (1x): pod jisty platy
84b/19; poslusny (2X): sluzby poslusny Vasnosti vskazuji 8lal4; povolny (1x): sluzby
povolny Vasnosti vskazuji 81a/4;

Zména neprobéhla: (0)

b) Pronomina
Nominativ sg.:

Zména probéhla: (1x)

my (I1x): jako by my srdce bylo 90b/15;

Zména neprobéhla: (0)

Genitiv sg.:

Zména probéhla: (25x)

jaky (1X): z jaky priciny 71a/9; my (6x): pani strejny my 76b/24; myho (4X): do
domu svagra myho 51b/18; svy (5X): Z milosti svy 51c¢/32; takovyho (2x): takovyho moh
zbaven bejti 59a/11; &y (6x). sem ty nadeje 51c/26; Tvy (Ix): penéz podli Tvy Zadosti
neodsilam 51b/21;

Zména neprobéhla: (0)
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Dativ sg.:

Zména probéhla: (14x)

my (6x): my najmilejsi manzelce 50a/6, svy (2X): pani materi svy 69a/35; svymu
(3x): verim svymu milému 87a/13; Tvy (2X): K potrebé Tvy 51a/10; ty (Ix): ty likarce
71b/17;

Zména neprobéhla: (0)

Akuzativ sg.:

Zména probéhla: (9x)

my (I1x): my srdce obdarovati racil 91a/l; myho (1x): myho Svagra pozdravite
77¢/29; fidky (2x): na ndky psani 80c/30; svy (Ix): skrze psani svy 79b/15; svyho (1X):
jako svyho milého 92a/10; Tvy (2x): psani Tvy dostal 51a/9; Tvyho (1x): Tvyho posla
nasel 51a/8;

Zména neprobéhla: (0)

Vokativ sg.:

Zména probéhla: (19x)

my (19X): my premily srdicko 76a/4,

Zména neprobéhla: (0)

Lokal sg.:

Zména probéhla: (12x)

my (1X): v potrebé my 52a/10; mym (1x): po mym 79b/15; svym (6X): Vv domé svym
51al9; Tvy (Ix): pri vili Tvy 54a/11; ty (2X): V ty nadeji 57a/8; tyto (1X): vV tyto smlouve
85b/17;

Zména neprobéhla: (0)

Nominativ pl.:

Zména probéhla: (0)
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Zména neprobéhla: (0)

Akuzativ pl.:

Zména probéhla: (3x)

my (Ix): my nejmilejsi prateli 91a/2; néktery (Ix): dal nektery véci 76a/10; svy
(1x): mezi prateli svy 90c/28;

Zména neprobéhla: (0)

Tabulka — UZeni e > i

) AlZzbéta Lidmila z Karel éasvtovec Myska ze
UZenie > i Lisova Zlunic

Uzeni uprostfed slova 11 15

K izeni uprostied slova

nedoslo 43 29

Uzeni v koncovce slova 222 190

K uzeni v koncovce nedoslo 122 187

Graf — UZeni é > i

250 -~
200 Uzenfuprostied slova
150 K Gzeni uprostied slova
nedoslo
100 B UzZeniv koncovce slova
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4.5 Zavér hlaskoslovi

Z analyzy paméti a korespondence od Alzbéty Lidmily z Lisova a Mysky ze Zlunic

muzeme vyvodit tyto zavery.
Nejcastéji do téchto textl pronikaly tyto hlaskoslovné jevy:

Uzeni é > i: v pamétech Alzbéty Lidmily z Lisova jsme objevili 233 slov s timto
uzenim (Vilim (3x): pan Vilim z Talenberka 74b/11;zlaty (Ix): my zlaty dite 111a/l1; my
(2x): smert my pani matere 73a/8; V korespondenci Mysky ze Zlunic je to 205 slov s timto
zazenim (kolibku (I1x): na kolibku koupila 71a/12; zlyho (2x): odevseho zlyho ochranovati
90b/19; néktery (1x): dal nektery véci 76a/10;).

Kdyz se na tento jev vnaSich textech podivime podrobnéji, zjistime, ze Uzeni se
vyskytovalo v obou textech témét ve stejném poctu. Uprostied slova jsme nalezli o 4
ptiklady vice v korespondenci, ale tzeni v koncovce bylo pocetnéjsi v pamétech, a to
celkem o 32 slov. Ztéchto zjisténi vyplyva, Ze do textu Alzbéty Lidmily z Lisova
pronikaly v tomto jevu (UZeni é > 7 Vv zakonCeni adjektiv a jim deklinaéné podobnych
slovnich druhtl) mluvenostni jevy o néco vyraznéji, nez je tomu v korespondenci Karla
Mysky ze Zlunic. Pasobi zde i ¢asovy posun, paméti Alzbéty v Lisova byly psany ve
dvacetileti od druhé poloviny 17. stoleti (1657-1677), zatimco korespondence rodiny
Myskii ze Zlunic spada piiblizné do doby o sto let starsi. Dopisy vznikaly v obdobi mezi

lety 1552 — 1618.

Diftongizace y > ¢j: u Alzbéty Lidmily z Lisova se tato diftongizace
vyskytla u 32 slov (jazejéek (1x): jazejcek méla podrostly 103a/6; jinej (1x): a jinej Fraw
Zimmer 105b/12;némeckejch (2x): v sedum hodin némeckejch 105b/13;) a u Mysky ze
Zlunic to bylo dokonce 157 slov (vejmluvna (Ix): u sebe vejmluvna miti budete 53a/13;
mlejna (2x): co se dotejce mlejna 47al10; ukrutnejm (Ix): tém ukrutnejm Turkiim
91a/12;).

U tohoto jevu tomu bylo pravé naopak nez u uZeni. Diftongizace probéhla v korespondenci

nekolikanasobné vicekrat, konkrétné doslo k ptevyseni o 125 slov.

Faktorem, na ktery musime brat zietel, je rozdilna doba vzniku obou texta.
Korespondence Mysky ze Zlunic zahrnuje obdobi 2. poloviny 16. stoleti a 1. desetileti 17.
stoleti, kdezto paméti Alzbéty Lidmily z Lisova pochazeji z 2. poloviny 17. stoleti.
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Ptibyvalo nékterych mluvenostnich jevi. To vysvétluje vyssi pocCet izeni é > i v pamétech.
Na druhé stran& u Mysky ze Zlunic se zase vyraznéji projevila diftongizace y > ¢, a to jak
u slov s diftongizaci v kmeni, tak i v koncovce. Pocetnéji byla zastoupena diftongizace
v zakoncCeni adjektiv — konkrétné 94 slov v korespondenci Myskové a 17 slov v pamétech
Alzbéty z Lisova oproti diftongizaci v kmeni, ktera je zastoupena 63 slovy u Mysky a 15 u
Alzbéty z Lisova. Z analyzy paméti Alzbéty Lidmily a korespondence Mysky ze Zlunic
muzeme vyvodit tyto zavery. Pfi¢inou tohoto vétsiho vyskytu miize byt i to, ze jde o
béznou korespondenci ve stylu prosté¢ sdélovacim. Jest€ musime piihlédnout k jedné véci, a
vice autorl, z nichz néktefi pochazeli i z prostého prostiedi. Tedy i touto skutecnosti se

mohl navysil pocet nékterych mluvenostnich jevli v Myskové korespondenci.

Nejméné se vyskytujicim hlaskoslovnym jevem v naSich textech byla diftongizace
naslovného #- > ou-: v pamétech Alzbéty Lidmily z Lisova se objevila pouze 3 slova
(oudoli (1X): z tohoto plactivého oudoli 85b/18; oumyslu (1x): jsem ale oumyslu 86b/14;
ouvod (7x): dcerusku k ouvodu uvist 113a/3;). V korespondenci Mysky ze Zlunic jich proti
tomu bylo vice — 34 slova (euhoie (1x): ouhore Viam dva posilaim 76b/22; outerej/outery
(6x): tento outerej nejprv pristi 58b/15; outratnejch (Ix): penézich prazskejch outratnejch
66b/24;). Vzhledem Kk tomu, ze v pamétech nebylo Zadné slovo s nediftongizovanym u- a
vV korespondenci MySkové se vyskytla jen dvé slova snezménénym u-, lze vSak

konstatovat, ze tato zména byla na postupu.

Druhym nejméné zastoupenym jevem pak bylo protetické v-: v pamétech jsme
nasli pouze 9 slov s protezi (vobéda (1x): u vobéda byla hrabénka 105¢/27; vokno (5x):
kde je velky vokno 88b/16; voltar (1x): polozila jsem ho na voltar miij 90b/12;), u Mysky
vSak bylo toto zastoupeni mnohonasobné vyssi — 85 slov (vebldackit (1x): vo deset vobldickii
69a/1l; Vobiistevsky (1x): ucinila statek Vobritevsky 74b/17; vosum (2x): vosum loket
brunatného 71b/14;). Z toho plyne, ze v MySkové korespondenci byl vliv mluveného

jazyka silngjsi nez v pamétech Alzbéty z Lisova.
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6.2 Tvaroslovi

Tvaroslovi je nauka o mluvnickych tvarech slov. Tvofenim téchto tvar
vyjadifujeme v jazycich flektivniho typu jejich vztahy k jinym slovim ve vété, tzn.

gramatické V}'/znalmy.40

Deklinace je latinsky termin oznacujici sklofiovani ohebnych slovnich druht
(substantiv, adjektiv, zajmen, Cislovek) kromé sloves. U téchto slovnich druhii uréujeme
pad, Cislo, rod a vzor a nasledné je podle nich zafazujeme k deklinaci. RozliSujeme tfi

druhy deklinace — jmennou, zajmennou a slozenou.

6.2.1 Podstatna jména

Substantiva neboli podstatnd jména podléhaji jmenné deklinaci.*’ Soudasny stav
vychazi z dlouhého vyvoje ¢eského jazyka, kdy se postupem ¢asu deklinaéni typy ustalily
v dnesni podobé.42 Diive se podstatna jména rozdélovala podle kmeni na dvé velké
skupiny — vokalickou a konsonantickou. Vyvojem vokalickych kment vznikly dnes$ni
vzory. Vokalické kmeny se d€lily na o-kmeny, a-kmeny, i-kmeny, u-kmeny a z-kmeny.
Vzory, které zname dnes vznikly pifevazné z o- a a-kmend (pouze vzor kost je i-
kmenového puvodu a kure konsonantického). Nékteré kmeny splynuly, jako napf. u-
kmeny se silngjsimi 0-kmeny. Vysledkem tohoto splynuti dnes mame v nékterych padech
synonymitu koncovek a shodnost koncovek v urcitych padech u riznych rodda.

Dnes rozdélujeme substantiva podle deklina¢nich typli na principu rodovém.
Ttidime je do tfi velkych skupin podle roddi na rod muzsky (maskulina), rod Zensky
(feminina) a rod stfedni (neutra). Maskulina dale délime podle Zivotnosti na Zivotna a
nezivotna. Mezi vzory rodu muzského Zivotného patii vzor pan, muz, piredseda a soudce.
Mezi nezivotna maskulina fadime vzory hrad a stroj. Pro feminina pouzivdme vzory Zena,

ruze, pisen a kost. Pro neutra madme vzory mésto, mofte, kuie a staveni.

““ LAMPRECHT, A., SLOSAR, D., BAUER, J. Historick4 mluvnice Cestiny. Praha: SPN, 1986.
* Podrobngji tamtéz.
* Vice tamtéz.

53



Maskulina a neutra

U substantiv téchto rodt budeme sledovat piiznakové koncovky urcitych padua.
Piedevsim nas bude zajimat jak se realizuje koncovka 1. p. pl. u jmen, poté také koncovky
2. p. pl anasledné 6. a 7.p. pl a jejich zakonceni. Nejdiive se zaméfime na koncovky

nominativu pluralu. V tomto padé¢ mize mit ¢tyii mozné koncovky: -i, -7, -é, -ové.

Priklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova

Nominativ pluralu (45x)

V naSem textu je nejvice zastoupena koncovka -ové. Celkem jsme ji zde nalezli
v 15 piipadech. Tato koncovka je typicka pro Zivotna maskulina. Druhou nejpocetnéjsi

koncovkou je -i, celkem 14 piipadi. Koncovka -i se v textu vyskytuje celkem 9x a
Koncovka -i: (14x)

anjeli (3x): anjeli se za nas primlouvati budou 85¢/25; doktoii (1x): a doktori
odjeli 113a/1; Eminenti (2x): vysoce knizeci Eminenti 74a/6;, kapucini (I1x): u mé dvy
kapucini byli 83a/1; maliFi (1x): maliri malovali 111a/7; pdni (5x): pani misto kralovské
drzici byti racili 76a/5;

Koncovka -i: (9x)
mistodrZici (1x): jsouc pani mistodrzici 105¢/26, svati (7x): vSichni svati 88a/6,
Koncovka -e: (7x)

andélé (1x): andelé at nam dopomohou 102b/17; pidtelé (I1x): pratelé nasi mili
76a/6;

Koncovka -ové: (15x)

kmotrové (10x): kmotrove daleji nasleduji 77b/19; patronové (Ix): svati mili
patronové 92a/3; rodi¢ové (2x): my rodicové primluvce miti budeme 79a/8; synové (1X):

my tri synové sou birmovani 108b/12; ujcové (1x): pani ujcové moji mili 78a/6;
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Genitiv pluralu (54x)

V genitivu pluralu se objevila archaickéd koncovka -iiv. Tato koncovka je piivodem
u-kmenova a v naSem textu byla zastoupena velice hojné. Objevili jsme 33 piipadi
koncovky -iiv. Nov¢jsi koncovku -ii jsme zaznamenali celkem 16x. Dale se jesté vyskytla

koncovka -ich/-ych u 5 slov.
Koncovka -i: (16x)

cavalirit (1X): téz jinych vzdcnych cavalirii 105b/18, menovcit (2x): svych svatych
menovcii 101b/18; panui (6x): u panii paterii paulinit 102a/6; paterit (1x): u panit pateru
paulinit 102a/6;, patronit (1x): svych svatych patronit 85a/1; paulinii (5X): v Praze u
Paulinii 95¢/19;

Koncovky -uv/-iv: (33%)

anjeliv (1x): pocet vyvolenych anjelitv 85b/19; barviiav (1x): barviriv prazskych
100b/13; klasteruv (1x): opata klasteriv 96a/8, menovcity (5x): zvlasté jeho menovciv
85a/7; pdnitv (6x): ve sklipku pdanitv Bzenskych 79b/12; patronitv (2x): zvldsté jeho
patronitv 85a/6, prelatitv (1x): pri pritomnosti paniv prelativ 105b/15; rodi¢iav (11X):

S dovolenim mych rodicuv 74a/3; vékiv (5x): na veky vekiv 86a/9;

Koncovka -ich/-ych: (5X)

mistodrZicich (1x): a jinych mistodrZicich 105b/17; svatych (4x): primluvu vsech
svatych 76a/8;

Lokal pluralu (2x)

Koncovka -ech se v nasem textu neobjevila vubec a koncovka -ich/ych pouze

jednou. Jednou se také vyskytla Spatné uzitad koncovka -ach.

Koncovka -ech: (0)

neni pfitomna

Koncovky -ich/-ych: (1x)

oddavcich (1x): pri oddavcich 76a/3;
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Koncovka -dch: (1x)

skutkdach (Ix): po mnoha skutkach 115a/3;
Instrumental pluralu (6x)

Zde jsme sledovali koncovky -mi, -ami, -emi, a dale dualové koncovky -ma, -ama, -
ema, které se do textl dostavaji vlivem mluveného jazyka, ktery podporuje unifikacni
tendenci ke stirani rodovych rozdilti v pluralu. Ty se ale v nasem textu témét nevyskytly,
jen v jediném ptipad¢€ se objevila koncovka -ma. Zaznamenaly jsme ale koncovku -y, ta se

vyskytla u 5 ptipadu.

Koncovka -ma: (1x)

psanima (1X): s dobryma psanima 112¢/30;
Koncovka -y: (5x)

anjely 2x): anjely sobé vyvoluje 85¢/24; instrumenty (1X): instrumenty majic ho
po smrti oteviit 90a/7; pany (1x): a nékteryma milyma pany prateli 76¢/21,; prateli (1x): a
nékteryma milyma pany prateli 76¢/21;

Priklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic

Nominativ pluralu (10x)

V tomto textu je nejvice zastoupena koncovka -i. Celkem jsme ji zde nalezli v 5
piipadech. Druhou nejpocetnéjsi koncovkou je -7, celkem 2 piipady. Koncovky -e, -¢ a -
ove se V textu vyskytuji celkem 3x.

Koncovka -i: (5x)

bernici (1x): bernici ode vSech stavuov Krdlovstvi ceského 49a/6; bratii (1X): moji
nejmilejsi pani bratri 90c/37; lokaji (1x): ke mné dva lokaji z Moravy prisli 54a/7; pani
(1X): moji nejmilejsi pani bratri 90c/37; potomci (Ix): potomci a budouci drzitelé statku
85h/24;

Koncovka -i: (2x)

bratii (1X): pani bratri byli 48a/9; pdni (1x): pani bratii byli 48a/9;
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Koncovka -e: (1x)
tisice (1x): dva tisice krejcarit 66¢/28;
Koncovka -¢: (1x)
dritelé (1x): potomci a budouci drzitelé statku 85b/24;

Koncovka -ové: (1x)

kralové (1X): krdlové Jeji Milosti 49a/4;
Genitiv pluralu (58x)

V genitivu pluralu se objevila archaickéd koncovka -iiv. Tato koncovka je piivodem
u-kmenova a i Vtomto textu byla zastoupena velice hojné. Objevili jsme 37 piipadd
koncovky -iv. Novéjsi koncovku -i jsme zaznamenali celkem 21x. Z toho vyplyva, ze

zatim ptevazuje starSi koncovka -iiv.
Koncovka -i: (21x)

grosu (6x): 2000 kop grosiu ceskych 48a/8; listiv (2x): i tolikéz listii zatykajicich
55a/12; luski posilam Vam drobet luskit 78a/6; ourokit (1x): strany téch ourokit 59a/10;
outednikii (1X): od ourednikii prase zmrhaly 75b/18; pdnii (3x): smrt nékterych panii
48al6; piibytkii (1x): do pribytkii svych se mohli navratiti 90b/23; pstruhii (1x): nemajic
nyni vic pstruhit 80b/23; pihonit (1x): na nas pihonii dopustili 55a/11; soudkit (1x): mam
pres sto soudkit 83¢/28, sudii (1x): vina kostovati z téch dvou sudit 80b/14; tolarit (2X):
K potrebé Tvy sto tolarii odeslal 51a/10; vojaki (1x): vod téch vojakit 81b/21;

Koncovky -uv/-iv: (37X)

grosuv (5x): za sumu sta kop grosiuv 65a/6;, dluhiv (Ix): nemdlo dluhitv odvésti
79a/12; dobytkiv (I1x): co se dobytkitv dotejce 76b/15; jondkav (1x): abych jondkitv
k tomu ponoukl 53b/15; kommissaitiv (Ix): na dobré zdani panitv komisariv 67a/3;
krejcaritv (5x): 14 krejcariiv 66b/26, mésiciv (3x): sedm mésicitv 66b/19,; ndbytkity (1X):
co se nabytkiv dotyce 85¢/37; ourednikitv (5x): od panmitv ourednikitv 66b/29; panitv (8x):
u dobrych pamiv byl 47¢/29; p¥isudkiv (1X): na nas se prisudkitv dopustili 55a/12;

rejtharuy (1x): narizenym rejthariiv nejvyssim 66a/7, sejrivv (1X): sejritv po tiech za tejden
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dela 75b/16; sirotkiy (2x): sirotkiiv casto jmenovanych 85b/15; tolaritv (1x): tisic tolariv
pujcil 56a/12;

Lokal pluralu (11x)
Objevila se pouze koncovka -ich/ych, ktera se vyskytla celkem v 11 ptipadech.

Koncovky -ich/-ych: (11X)

kralich (2x): po Trech kralich 60b/19; panich (2x): on pri panich stavich
Kralovstvi ceského 67b/15; penézich (2x): na pujcenejch penézich 66b/23; poddanych
(Ix): po poddanych poslati racite 80b/23, sejiich (1x): po dvou sejiich delati 75b/14;
stavich (Ix): on pri panich stavich Krdlovstvi ceského 67b/15, zlatejch (1x): po stu zlatejch
66b/18, Zoldych (1x): na zZoldych pijcenejch (sprdavné asi zZoldech) 66b/24;

Instrumental pluralu (20x)

Zde jsme sledovali koncovky -mi, -ami, -emi, a dale dualové koncovky -ma, -ama,
-ema, které se do textli dostdvaji vlivem mluveného jazyka, ktery podporuje unifikacni
tendenci ke stirani rodovych rozdilti v pluralu. Ty se ale v nasem textu nevyskytly. Hojné
se vyskytovala koncovka -y a to v 9 piipadech, dale koncovka jo-kmenova -i (ta se

objevila pouze 1x) a koncovka i-kmenova -mi — celkem 9 piiklada.

Koncovka -y: (9x)

grunty (1x): s temi grunty, kteriz byly 84b/20; kleprliky (4X): s dvoumi kileprliky
66a/1l; pany (1x): pred pany uredniky mensich desk zemskych 85¢/35; pohany (1x): nad
témi ukrutnejmi a nemilostivejmi pohany 90b/22; uredniky (1x): pred pany uredniky
mensich desk zemskych 85¢/35, vozy (1x): prijeli pro néj s vozy 89¢/27;

Koncovka -i: (1x)
penézi (2x): mé takovymi penézi zdrzovati 79b/17;
Koncovka -mi: (9x)

kofnimi (9x). deseti voznymi konmi 66a/10;
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Feminina

V této Casti zaméfené na podstatnd jména rodu zenského jsme se zajimali o to, zda
u téchto slov neni jiné sklonéni nez dnes - hlavné u vzoru duse. Dale se podivame na to,
zda se vnaSich textech vyskytuji feminina sklonovana podle typu lamentace. Vyskyt
téchto adaptovanych piejimek z latiny, které se sklonuji podle vzoru lani, je v nasich
textech minimalni.*?

Piiklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova

V piipadé tohoto textu pievazuji feminina (952x) nad maskuliny (107x). Autorka
témet vyhradné dodrzuje pii sklofiovani stanovené paradigma. Proto uvadime jen nékolik
nasledujicich prikladu.

chvile (Ix): chvile se lepsilo (spravné chvili se lepsilo) 118b/20; duSem (1X;
spravné ma byti dusim)118a/8 — tvar podle vzoru kost; kaple (12x): v kaple stranovsky

75a/2 — tvar je podle vzoru zena (kapla, kaply).
Celkem se objevily 4 odchylky od normy.

Priklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic

| vtomto textu je vidét jasnd pievaha podstatnych jmen zenského rodu, svym
poctem pievysSuji maskulina nékolikanasobné - maskulin je 99 a feminin je 627. Ackoliv
je zde tolik substantiv Zenského rodu, skoro vSechna jsou vyskloniovana spravné. Z tohoto

dtvodu uvadime pouze tato feminina:

sestra (1x): sestra md mild 70a/5 (spravné sestro); teta (Ix, teto) urozend panno
teta 72a/5 (v techto pripadech dochazi k zamené 1. a 5. padu); desk (3x): do desk zemskych
84c/37; dckdam (1x; dskam) 74b/20 (zde dochazi ke kraceni — spravné k deskam); kvintaci
(1x): na tu kvintaci 70a/8 (skloniovani dle typu lamentaci);

Jediné femininum sklonované podle typu lamentace se objevilo v tomto textu. Jinak

se vyskytlo celkem 7 odchylek od normy.

BVAZNY, V. Historickd mluvnice ceskd II. Tvaroslovi, 1. cast, Sklofiovéni. Praha; SPN, 1964.
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6.2.2 Pridavna jména

Adjektiva nebo-li ptidavna jména se sklonuji podle slozené deklinace. Ta je
geneticky nejmladSim typem deklinace a slozend se nazyva, protoze vznikla z adjektivnich
koncovek jmennych a postponovanych tvarti zajmen j, ja, je.** Néktera pridavna jména
muzeme sklofiovat podle deklinace jmenné (vzory pan, Zena a mésto). Takto sklonujeme
jmenné tvary adjektiv. Slozené adjektivni skloflovani miizeme rozd¢lit na tvrdé a mekké.
Mame dva vzory této deklinace, vzor mlady pro tvrda adjektiva a vzor jarni, ktery uzivame
pro mékka adjektiva. Tvrda deklinace se odliSuje od mekké tim, ze rozliSuje sklonovéani
podle rodu, mekka rody nerozlisuje.

K této kapitole piipojime i pojednani o zajmenech.” Budeme si viimat zajmen,
jejichz deklinace podléha slozenému sklonovani, a jde tedy o sklofiovani shodné s
adjektivnim. Zaroven piipojujeme i Cislovky sklofiované podle adjektivni slozené
deklinace.

V nasi praci se zaméfime na ptiznakové pady tvrdé slozené deklinace, kterymi
tentokrat jsou genitiv, dativ a lokal singularu vSech rodd, a potom nominativ, akuzativ a

instrumental pluralu vsech rodi.

1. Adjektiva privlastiiovaci
Ptidavna jména ptivlastiiovaci se mohou skloniovat podle riiznych typt sklofiovani.
Bud’to je mizeme skloniovat podle deklinace slozené nebo jmenné. Vyjimecné se muze

vyskytnout tradi¢ni podoba nominativu singularu, jako napt. bojovnik Kristii.

Tato adjektiva se v naSich textech téméf nevyskytovala. Objevila se jen dvé

sklofiovana podle jmenné deklinace.

Piiklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova (1x)

Victorlin (Ix): Victorlin kmotr umrel 104b/14;

4 LAMPRECHT, A. - SLOSAR, D. — BAUER, J. Historicka mluvnice cestiny. Praha: SPN, 1986.

s Zajmena mizeme rozdelit na bezroda a rodova. Déle je pak délime podle druhii na osobni, ukazovaci,
pfivlastiovaci, tdzaci, vztazna, neurcitd a zaporna. Bezroda zajmena maji slozity systém sklonovani, protoze
jsou historicky star$i. Sem bychom zatadili osobni zajmena jd, ty, my, vy, se. Pti deklinaci se uplatiiuje nejen
pfipojovani piipon, ale i zmény slovnich zékladli. Rodova zajmena maji vSechny tii rody. U téchto zajmen
rozliujeme dvoji sklofiovani jako u adjektiv: tvrdé se vzorem ten a mekké se vzorem nds. Nékterd zajmena
se sklofuji pomoci slozené deklinace jako adjektiva.
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Piiklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic (2x)

Vasnostina (2x): Vasnostina dcera 83c/31;

2. SloZena tvrda deklinace u maskulin a neuter

Podle slozené deklinace tvrdé se skloiuji nejen adjektiva, ale i nékteré tvary
zdjmen piivlastiovacich, novéjsi druhy zdjmen a tadové Cislovky. Zatazujeme je podle
typu deklinace do jedné skupiny. Nazyvame je syntakticka adjektiva. Musime zde také
uvést, ze jako slova piiznakova chapeme slova s provedenym uzenim ¢ > / v zakonceni
ajektiv. Tato situace muze nastat v téchto padech:
a) genitiv singularu: -¢ho > -yho;
b) dativ singuléru: -ému > -ymu;

¢) lokal singularu: -ém > -ym/-ym.

Piiklady z pamé&ti Alzbéty Lidmily z Lisova

Syntaktickych adjektiv bylo v textu opravdu hojné. Celkovy pocet je 198 ptipadi.
Pomér zakonCeni v genitivu singularu byl 72:26 ve prospéch spravnych tvart. V dativu
singularu bylo ptikladi méné, celkem 13. Ztoho vzeSel pomér 3:10 — tentokrat ve
prospeéch nespravnych tvarii. Poslednim ptiznakovym padem byl lokél. Ani ten nebyl tak
Casty jako genitiv, celkem se objevilo 61 adjektiv s pomérem 4:57 ve prospéch
nespravnych variant.

a) genitiv singularu: (98x)
-ého: (71X)

bezenského (3x): od fardre bezenského 77b/16; boleslavského (3x): hejtman kraje
boleslavského 92c/22; Bzenského (1x): pana Adama Jiriho Bzenského 82a/4; ctvrtého
(Ix): ctvrtého septembris 109¢/26; desdtého (Ix): do desatého Juny 66b/16, devadesdtého
(2x): devadesatého léta 66b/17; druhého (1x): druhého pak dne 92a/2; diistojného (1X):
od diistojného pana 96a/7; hradeckého (1x): purkrabi kraje hradeckého 74b/13;

chrudimského (Ix): hejtman kraje chrudimskeho 78a/2; jmenovaného (2x): vejs
Jjmenovaného sklipku 102b/14;, mého (2x): pana otce mého 76a/4; minulyho (1x): od
minulyho Michala 113b/14; mladoboleslavského (4x): dékana mladoboleslavského
86¢/28; mrtvého (2x): u mrtvého téla 105a/8; nadepsaného (1x): nadepsaného pana
France 88c/27; nadieceného (Ix): nadreceného pana 87bI13; nehodného (2X):

Z nehodného zivota 85c/24; nesmirného (1x): dle nesmirného milosrdenstvi 95c¢/23;
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padesdtého (Ix): léta Boziho padesatého 49a/9-10; patého (2x): patého léta 66b/17;
pétistého (1X): léta Boziho pétistého 49a/9-10; sedmého (1x): léta Boziho sedmého 49a/9-
10; praiského (3x): prelat Hradu prazskeho 76a/2; psaného (3x): dne svrchu psaného
88b/15; state¢ného (2x): poddany statecného rytire 82a/4,; strenického (1x): od fardre
strenického 79c/24; svatého (17X): V kapli svatého Vaclava 76a/2; svého (2x): od svého
nejvyssiho 89a/4; $tastného (3x): hlidacka stastného porodu 95a/1; tvého (Ix): zdasluhy
tvého umuceni 89c¢/25; urozeného (2x): poddany urozeného rytire 82a/4; velikého (1X):
Z velikého milosrdenstvi 109a/9;

-yho: (26X)

Dobianskyho (1X): rada doktora Dobranskyho 1000/12; Jizernyho (1x): ze Vtelna
Jizernyho 92al8; Lysauskyho (1X): Lysauskyho sklipku 102b/14; milyho (2X): milyho pana
73al9; myho (14x): pad myho pdna 73a/9; nehodnyho (1X): z nehodnyho Zivota 95b/7;
praiskyho (1X): od arcibiskupa prazskyho 108b/12; rytitskyho (I1x): stavu rytirskyho
106a/2; Slavikovskyho (1X): od patera Johanesa Slavikovskyho 83a/9; svatyho (2X): u
svatyho Frantiska 86b/15; svyho (1x): u svyho Zenicha 106b/13;

b) dativ singularu: (13x)

-ému: (3X)

Jjmenovanému (1X): jmenovanému syndacku 78b/15; milému (1X): milému syndcku
84c/20; tvému (1x): synacku tvému 95a/3;
-ymu: (10x)

svatymu (3X): K svatymu Kajitanu 103b/14; Zadnymu (1X): nedajic si Zadnymu
zabranit 113c/25; velkymu (1x): Kvelkymu potéseni 117¢/22; mymu (5x): mymu
nejmilejsimu panu 108a/5;
c) lokal singularu: (61x)

-ém: (4X)

Casném (1X): po zivote casném T7all; Ceském (1X): V krdalovstvi ceském T4al9;
nadepsaném (1X): vV nadepsaném létu 85b/17; psaném (1X): v prv psaném létu 86b/11,
-ym: (57X)

bezenskym (1X): V kostele bezenskym 79b/11; bolestnym (1X): po bolestnym porodu
109a/6; klenutym (4x): V klenutym pokoji 83al5; kterym (Ix): znameni na kterym
92a/6;moudrym (1X): vV moudrym véku 113c/23; mym (3x): po panu otci mym 92b/18
snaramnym (1X): po ndramnym stonani 106¢/17; nebezpecnym (1X): po nebezpecnym

stonani 106¢/17; Novym (4X): na Novym Stranové 73ald; Praiskym (7X). na hradé
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Prazskym 74al5; staroboleslavskym (1X): po probostu staroboleslavskym 84b/13,;
staroméstskym (1X): na staroméstskym rynku 121c/23; Starym (3X): Vv Starym Meéste
102a/6; stranovskym (3X): V zamku stranovskym T7b/15; svatym (13X): na kitu svatym
77¢/17; svym (4x): po svym panu otci 92b/17; téZkym (4X). po tézkym stondani 106¢/17;
velkym (4X): ve velkym pokoji 103a/3;

Priklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic

V tomto textu jsme nalezli celkem 221 syntaktickych adjektiv. Pomér zakonceni
Vv genitivu singuldru byl 91:29 ve prospéch spravnych tvarti. Zde se shoduje tento text s
prvnim textem V pievaze spravnych variant v prislusném padé. V dativu singularu bylo
prikladii méné¢, celkem 52, ale zdroveil mnohem vice nez v pamétech. Z toho vzesel pomér
44:8 opét ve prospéch spravnych tvarii. Poslednim ptfiznakovym padem byl lokal. Ten byl
nejmén¢ Casty, celkem se objevilo 49 tvard s pomérem 13:36, ve prospéch nespravnych

variant.

a) genitiv singularu: (120x)
-é¢ho: (91x)

brundtného (Ix): mohejru brundtného 71b/14; Ceského (3x): kralovstvi ceského
66a/6; dobrého (16x): vzkazuji vseho dobrého 48a/5; dotéeného (2x): restu dotceného
67b/14; jiného (13x): vzkazuji jiného vseho dobrého 48a/5; jistého (2x): bez jistého
dovoleni 84c/35; mlyndiského (2x): remesla mlyndrského 47a/4; nebeského (3x): od
nebeského pana 71a/6; nového (2x): vedle nového narizeni 84c/33; ozndmeného (1x):
casu oznameného 79a/10; pilného (1x): nema pilného dila 75¢/29; plného (2x): piného
soudu 84c/36; pominulého (3X): ouroku pominulého 79a/8; praiského (6x): méstenin
Starého Meésta prazského 49a/6; prospéSného (Ix): vseho prospésného preji 60a/5;
provaznického (2x): remesla provaznického 46a/4; psaného (Ix): dne nahore psaného
86a/5; Fimského (3x): cisare rimského 56a/3; sazského (Ix): kiru sazského 66a/6;
skrovného (Ix): statecku skrovného hledél 53a/11; spasitediného (1X): S vinsovanim vseho
spasitediného 47a/5; Starého (1x): méstenin Starého Mésta prazského 49a/6, state¢ného
(2x): od statecného rytire 49a/13; svatého (3x): pozehnani svatého 47a/9; svatojiiského
(Ix): ouroku svatojirského 79a/8; $tastného (3x): panovani Stastného 47a/7; uprFimného
(2X): z upFimného srdce 46a/8; urozeného (2x): od urozeného rytire 49a/13; vécného (3X):
od vécného pana 71a/6; Vchynského (1x): od Jirika Vchynského 84b/21; zemského (4X):
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vedle zrizeni zemského 61b/14; zlého (Ix): ode vseho zlého ochranovati 77b/15; zuistalého

(1X): z ostatku ziistalého 74a/9;

-yho: (29X)

Cervenyho (2x): dati cervenyho vina 80b/14; ¢itkovskyho (1x): fraucimeru
Cizkovskyho 76b/25; dobryho (4x): zada vseho dobryho 51c/28; jinyho (2x): vseho jinyho
53a/6; malobeévaiskyho (1x): opravu dvoru malobecvaiskyho 85¢/26; myho (4x): do
domu svagra myho 51b/18; nebeskyho (I1x): od nebeskyho pana 77a/5; potéSitedinyho
(Ix): zada vseho potésitedinyho 51c/28; svatyho (2x): den svatyho Jilji 50b/17; §tastnyho
(Ix): Stastnyho shledani 76c¢/29; takovyho (2x): takovyho moh zbaven bejti 59a/11,;
upiimnyho (4X): z uprimnyho srdce 77a/7; véényho (Ix): od vécnyho pdana 77a/5;
vyslanyho (1x): od vyslanyho 80c/31; zlyho (2x): odevseho zIyho ochranovati 90b/19;

b) dativ singularu: (52x)

-ému: (44X)

dobrému (2x): jednomu dobrému priteli 56¢/23; dotéenému (1x): dotcenemu panu
66¢/30; kifestanskému (Ix): skutku kiestanskému 72a/13; laskavému (1x): panu
laskavému 47a/3; milému (12x): priteli milému 48a/3; state¢nému (6x): statecnému rytiri
46a/2; svatému (3X): K svatému Havlu 56b/14; urozenému (17x): urozenému rytiri 46a/2;

vérnému (1x): vernému drziteli 66¢/31;

-ymu: (8X)
kiestanskymu (Ix): lidu krestanskymu 9l1a/13; K¥ineckymu (1x): panu
Jindrichovi Krineckymu 61a/8; milymu (1x): milymu panu 59a/2; svymu (3X): verim

svymu milému 87a/13; urozenymu (2x): urozenymu panu 59a/2;

c) lokal singularu: (49x)

-ém: (13x)

bosyriském (Ix): ve dvore bosynském 75a/9; bySickém (1X): v bysickém dvore
75b/14; dobrém (5X): v dobrém zdravi 59b/14; moiném (1X): Vv mozném 72c/21; praiském
(Ix): na Hradé prazskem 61b/15; svatém (4x): po svatéem Bartoloméji 61a/12;
-ym: (36X)

celym (1x): na celym orloji 58b/19; dobrym (9X): vV dobrym zdravi 51¢/33; mirnym
(2x): pri mirnym zdravi 77b/17; moravskym (1X): v Markrabstvi moravskym 56b/17,; mym
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(1x): po vyslanym mym 79b/15; potéSitedlnym (2x): V potésitedinym zdravi 76¢/29;
svatym (6x): po svatym Jilji 54b/15; svym (6X): Vdome svym 51a/9; $§tastnym (4X):
Vv Stastnym zdravi 87¢/30; tétkym (1X): V tezkym vézeni 90b/16; velikym (Ix): ve velikym
souzeni 91a/2; zemskym (1x): pii soudu zemskym 86a/2; Zatackym (1X): v Zatackym kraji
51c/31;

3. Tvrda deklinace u feminin

U feminin opét dochazi k izeni € > 1 v nékterych ptiznakovych padech. Jsou to:
a) genitiv singularu: -é > -y;
b) dativ singularu: -é > -y/-ej;

¢) lokal singularu: -é > -y/-ej.

Priklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova

Syntaktickych adjektiv®® rodu Zenského jsme v tomto textu objevili celkem 107.
Nejcastéjsim padem byl tentokrat dativ, zahrnoval 63 ptikladii a pomér zakonceni byl
13:28 ve prospéch spravnych tvar. V genitivu singuldru bylo piikladi ménég, celkem 28.
Z toho vzesel pomér 15:13 opét ve prospéch spravnych tvari. Poslednim piiznakovym
padem byl lokal. Ten byl nejméné Casty, celkem se objevilo 16 prikladti s pomérem 7:9, ve
prospéch nespravnych variant. Navic se jeSté nasli varianty s -ej a to celkem 2x v dativu

singularu.

a) genitiv singularu: (28x)
-é: (15x)

boiské (4X): jeho velebnosti bozské 82c/26; cisaiské (1X): J.M. cisaiské 96a/9;
mateiské (1X). z krehkosti materské 97¢/22; Mladé (1X): z Mladé Boleslave 117b/10;

nadepsané (1X): na misté nadepsané J.M. 84al4-5; nebeské (3X): primluvu kralovny
nebeské 76al8; neskonalé (1X): do neskonalé slavy 76b/15; svaté (1X): podle svaté viile
76¢/28; vécné (1X): do vécné slavy 76b/15; Zadné (1X): Zadné moci 76b/14;
-y: (13x)

blahoslaveny (1X): primluvu kralovny blahoslaveny 89¢/27; Cisai'sky (2x): u J. M.
Cisarsky 108b/8; hrozny (1X): bez hrozny bolesti 112¢/24; jedny (1X): do jedny truhly

* Podle slozené deklinace tvrdé se sklofiuji nejen adjektiva, ale i n&které tvary zdjmen piivlastiiovacich,
novejsi druhy z4jmen a fadové Cislovky. Zarazujeme je podle typu deklinace do jedné skupiny. Nazyvame je
syntakticka adjektiva.
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102b/13; kaZdy (1x): smrti kazdy pani 115b/15; lidsky (1X): z kiehkosti lidsky 86a/4,
Mlady (3X): z Mlady Boleslave 107a/8; my (2x): smrt my pani matere 73a/8; nebesky (1x):
primluvu krdalovny nebesky 89c/27; némecky (1X): V piil nemecky 121b/19; svy (3x): do
slavy svy 97b/17; tvy (1X): Z milosti tvy 86a/7; ty (3x): souc ty nadéje 79a/7; véény (1x): do
vecny slavy 95b/10; vzacny (1X): krom vzacny osoby 115b/14,
b) dativ singularu: (63x)
-¢: (13x)

bolestné (1X): k bolestné Maticce 85¢/22; bozské (1X): co by velebnosti bozské bylo

76b/13; nebeské (1X). Kralovné nebeské 95a/5; nemocné (1X). nemocné Anné Babrli

85b/13; nestastné (1X): nestastné materi 97b/15; strapené (1X): materi strapené 97b/15;
svaté (2X): chvdla Trojici svaté 88b/13; tvé (7X): K tvé cti 85a/3;
-y (28X)

dobry (2X): dobry pameéti 105¢/25; maly (2X): maly dcerusce 87b/14; mily (6X):
mily dcerusce 94b/18; my (2X): k my dcerusce 103b/13; nebesky (1X): Krdlovné nebesky
90b/13-14; némecky (1X): k hodiné némecky 118¢/24; osmy (1x): k osmy hodine 118c/23;
svy (6x): svy dusi k spaseni 104a/1; ty (7x): rac ty dcerusce 80c/24; tyto (1x): K tyto milosti
115b/14;
-eJ: (2x)

milosrdnej (Ix): tej milosrdnej kralovne 90b/13; tej (Ix): tej milosrdnej kralovné
90b/13;
c) lokal singuléru: (16Xx)
-é: (7x)

nebeské (1X): vV radosti nebeské 98¢/20; sniZené (1X): V snizené pokore 95a/3; svaté

(1X): pri msi svaté 83al2; svorné (2X): V svorné lasce T6b/11; té (3x): V té nadeji 85¢/25;
téiké (1X): v tezke nemoci 85b/14; tvé (1X): v tvé velebnosti 79b/9; vérné (1X): V vérné
lasce 76b/12;
-y: (9x)

cisaisky (2X): V cisarské bibliotéce 120¢/19; mily (3X): po mily Alzbéte 94b/15;
Mlady (1X): v Mlady Boleslave 107¢/30; némecky (1X): po hodiné némecky 98b/14; svaty
(2X): po svaty Alzbete 94bl15; svy (2X): Vsvy nemoci 118b/15; ty (1X): Vty nemoci
118c¢/21; tyto (1X): v tyto knize 73a/l;
-ej: 0
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Piiklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic

V tomto textu jsme objevili celkem 89 syntaktickych adjektiv. Nejcastéjsim padem
byl opét dativ, zahrnoval 41 ptikladli a pomér zakonceni byl 24:17 ve prospéch spravnych
tvart. V genitivu singularu bylo pfikladd méné, celkem 30. Z toho vzeSel pomér 5:25
tentokrat ve prospéch nespravnych tvart. Poslednim pifiznakovym padem byl lokél. Ten
byl nejméné Casty, celkem se objevilo 18 ptipadii s pomérem 13:5, ve prospéch spravnych

variant. V tomto textu se neobjevilo zakonc¢eni na -gj.

a) genitiv singularu: (30x)
-é: (5X)

celé (1X): jsem k Vam celé nadeje 55b/17; Fimské (Ix): obecenstvi cirkve rimské
72al12; slavné (Ix): slavné paméti 49a/4;, Suché (1X): z Suché 58b/25; svaté (1X):
obecenstvi cirkve svaté 72a/12;
-y: (25X)

boZsky (1X): z milosti bozsky 51¢/32; druhy (3x): vod druhy husy 75b/21; HruSkovy

(1x): od Mandeliny Hruskovy 73a/l; jaky (1X): z jaky priciny 71al9; my (6X):pani strejny
my 76b/24; svy (5X): z milosti svy 51¢/32; tvy (1X): podli Tvy zZdadosti 51b/21; ty (6X): sem ty
nadéje 51¢/26; Vitesovcovy (1x): od pani Barbory Viesovcovy 83a/4;
b) dativ singularu: (41x)
-é: (24x)

Cisaiské (3x): Jeho Milosti Cisarské 51a/3; dédi¢né (1x): pani dedicné 75a/3;
dulezité (1x): K duilezité potrebé 60b/16; milé (4x): panné sestie milé 70a/2; milostivé (1x):

pani milostivé 75a/3; Pétipeské (2x): pani Johance Pétipeské 74a/2; trhové (1X): K trhové
smlouvé 86a/3 urozené (11X): urozené pani Anné 69a/2;
-y: (17x)

maly (2x): maly dcerusce 87b/14; my (6x): my najmilejsi manzelce 50a/6; svaty
(2x): Svaty milosti ¢inim 89c/30; svy (2x): pani materi svy 69a/3; vy (2X): K potrebé Tvy
51a/10; ¢y (Ix): ty likarce 71b/17; urozeny (2x): urozeny pani 72a/2;

-€j: (0)
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c) lokal singuléru: (18x)
-¢: (13x)
dobré (4X): v dobré paméti 55a/7; hotové (Ix): na hotové sumé 55b/15; svaté (4X):

pri msi svaté 83a/2; svorné (2X): V svorné ldsce 76b/11; téiké (1X): V tézké nemoci 85b/14;
vérné (1X): v vérné lasce 76b/12;
-y: (5X)

my (1X): V potiebe my 52al10; tvy (1X): pri wili Tvy 54a/ll; ty (2X): V 1y nadéji
57a/8; tyto (1X): v tyto smlouveé 85b/17;

-ej: (0)

4, Zakonceni v instrumentalu pluralu adjektiv, zajmen a Cislovek sklofiovanych podle
deklinace sloZené

V nékterych piipadech je misto nalezitého zakonCeni -ymil-imi uzit ptiznakovy formant -
ymal-ima.

Priklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova (3x)

-ymi: 0
-yma (3X):
milyma (1X): s milyma pany 76¢/23; nékteryma (1X): S nékteryma pany 76¢/23;

Piiklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic (6X)

-ymi: (1X)
vSelijakymi (1x): vselijakymi sluzbami 80b/16;
-yma: 0
Nastala také tfeti moznost:
-ejmi: (5x)
milejmi (1x): s milejmi pany, panimi, pannami 77a/11; svejmi (3x): se vSemi svejmi
51c¢/27; Tvejmi (1x): se vSemi Tvejmi 51a/7;

6.2.3 Slovesné tvary

V souvislosti se slovesnymi tvary (slovesy) se musime zminit o konjugaci.

Konjugace je oddil morfologie pojednavajici o slovesnych tvarech.*” Slovesné tvary

* LAMPRECHT, A. — SLOSAR, D. — BAUER, J. Historické mluvnice cestiny. Praha: SPN, 1986.
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délime na urcité a neurcité. Infinitiv, prechodniky a pficesti jsou slovesné tvary neurcité,
vSechny ostatni pak slovené tvary urcité. Urcité tvary slovesné maji schopnost vyjadiovat
osobu, cislo, ¢as, zpisob, rod, vid. Slovesné tvary mizeme také dé€lit na jednoduché (napf.
spim) a slozené (napi. spala jsem). Slozené tvary se skladaji z vice Casti — vétSinou je to
plnovyznamové sloveso a pomocné sloveso byt.

My se zaméfime na vyjadiovani ptiznakovych tvart, kterymi jsou infinitiv,

piechodniky, pfitomny a minuly ¢as, podminovaci zptsob a trpny rod.

1. Koncovky v 1. osobé pluralu indikativu prézenta

Prézens nebo také ptitomny Cas patii k jednoduchym a urcitym slovesnym tvaram.
Vyjadiuje d¢&j, ktery se odehrava v okamziku promluvy. Tvary sloves v piitomném c¢ase se
fidi podle pravidel ptisluSnych konjugacnich typl. Slovesné tfidy prosly béhem
historického vyvoje riznymi zménami, které vedly k tomu, Ze dnes mame pét slovenych
tiid podle kmene prézentniho a délime je ptredevsim podle kmenotvorné piipony, kterou
najdeme ve 3. os. sg. indikativu prézenta. V soucasné spisovné ceStin¢ 1. tfida je
zakoncena na -e. Sem bychom zatadili vzory nese, bere, maze, pece a umre. 2. tiida je
zakoncéena na -ne a jejimi vzory jsou tiskne, mine a zacne. 3. ttida kon¢i ve 3. os. sg. na -je
a ma vzory Kryje, kupuje. 4. téida je zakonéena na -i a patii k ni vzory prosi, trpi, sdzi.
Posledni 5. tfida ma ve 3. os. sg. koncovku -d, vzor delad. Nektera slovesa nemlZeme
ptifadit k jednotlivym tfidam. Jedna se o slovesa piivodem tzv. atematicka (byt, jist, védet,
mit, jit). Nepravidelna jsou dale chtit, videt.

V nominativu pluralu jsme zkoumali vyskyt puvodnich koncovek 1. osoby pluralu -
me nebo -m:
a) -me: pouze tuto koncovku maji slovesa atematicka (vedeti, dati, jiesti, byti, jmieti),
protoze pokud by se u nich vyskytovala i koncovka -m, dochédzelo by k zdméné s 1. osobou
Cisla jednotného (sg. jim vedle pl. jime);
b) -m: slovesa tematickd mohou vyuZzivat obé zakonéeni -me, nebo také -m (napf.
tancujeme i tancujem). Ovsem u téch sloves, kde v 1. osob¢ singularu vznikla téz
koncovka -m (prosim namisto starSiho prosu), se pro plural koncovka -m neuziva (ze
stejného diivodu jako u sloves atematickych).

Nasledujici piehled ukazuje, Ze v textech pievlada koncovka -me.
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Piiklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova

V tomto textu je pomér koncovek 4:0. Jednozna¢né prevlada koncovka -me.

a) -me: (4x)

budeme (Ix): primluvce miti budeme 79a/8; dostaneme (1x): my se dostaneme
79b/9-10; mdme (1x): Sest jich v nebi mame 109¢/20;
b) -m: (0)

Piiklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic

V tomto textu opét jednoznacné prevlada koncovka -me. Pomér koncovek je 11:1

ve prospéch koncovky -me.
a) -me: (11x)

Cinime (Ix): znamo cinime timto listem 49a/12; ddavame (1X): K tomu pric¢inu
davame 74b/15; chceme (2x): i my tak uciniti chceme 58b/19; jsme (2x): jsme podle
svoleni prijali 49a/12; kvitujeme (Ix): my dotceného pana Smila z toho kvitujeme 49b/17;
49b/17; nevime (1X): nevime kde jest 713a/l1l; pokladame (1X): na den svatého Vaviince
pokladame 58b/16; zacindme (1X): pravem narikati zaciname 74b/14; ziastavame (1X): pri

mirnym zdravi ziistavame T7b/17;

b) -m: (Ox)

2. Slovesa ve 3. osobé pluralu indikativu prézenta
Pronikani mluvenostnich unifikovanych koncovek 3. os. plurdlu sloves i-
kmenovych (tedy sloves 4. tf.). V naSich textech se tato slovesa Vv této osobé

nevyskytovala.

Piiklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova (0)

Piiklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic (0)
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3. Pomocné sloveso byt vyskytujici se v préteritu

Préteritum, které se také nazyva slozeny ¢as minuly, se vytvafi spojenim participia
I-ového s indikativem prezenta slovesa b}'/ti.48 Ve 3. osob¢ singularu se tyto tvary casto
vyskytuji bez pomocného slovesa byti.

Tento jev se v nami zkoumanych textech témét nevyskytoval. Jediny piiklad jsme

nalezli v korespondenci Mysky ze Zlunic.

Piiklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova (0)

Piiklady z korespondence Karla My3ky ze Zlunic (1x)

piijela jest (1X): jest zase do naseho kraje v dobrém zdravi prijela 80a/10-11;

4. Infinitiv

Infinitiv neboli neurcitek zatazujeme mezi slovesné tvary neurcité a slovesné tvary
jednoduché. Necasuje se, a tak ani nevyjadfuje osobu, ¢islo, ¢as a zplsob. V cestiné se
infinitiv tvofi pomoci koncovek -t (napf. psdar), -Ci nebo -ct (napf. pomoci, pomoct). Ve
staré i ve stfedni Cestiné se pouzivaly koncovky -ti (napf. spati, dati) nebo -ci, slovesa takto
zakoncend jsou dnes povazovana za archaicka.

Piiklady z paméti AlZbéty Lidmily z Lisova

V nasem textu byla nejcastéj$im infinitivnim zakoncenim koncovka —ti, ta se
objevila celkem 45x. Druhou nevice uZivanou byla koncovka -t, celkem 9 slov. Zakonceni

na -ci se v textu nevyskytlo.

Zakonceni na -ti (45x)
byti (27x): byti racili 74al15; dati (43X): ktery dité dati racil 73a/6; odchovati
(7x): k tvé cti je odchovati 86al1;

Zakonceni na -t (9x)

bejt (2x): nesmirny milosrdenstvi bozsky rac bejt 90b/19; délat (1X): jd nevedouc
leknutim co délat 111b/10; divat (1X): kdezto sem se schvalné sla divat 120c¢/20; nosit (1x):
kiiz, kterej u sebe musim nosit 115b/11, slouZit (2X): vzdacné rekvijem slouzit 115b/18;
stonat (1x): vecer opravdu zacnouc stonat 115¢/26; oteviit (1X): majic ho po smrti otevrit
90a/8; zdvihnout (1x): dajic hrobovy kamen zdvihnout 121¢/28, zndt (1X): détatko nejminé
Zivo byti nebylo pri diteti znat 109a/8;

*® LAMPRECHT, A., SLOSAR, D., BAUER, J. Historické mluvnice cestiny. Praha: SPN, 1986.
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Zakonéeni na -ci (0)

doklady v textu nejsou

Priklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic

V tomto textu opét prevladlo zakonceni na -ti, vyskytlo se celkem 245x. Ostatni

koncovky se témét neobjevily. Zakonceni na -t jsme nalezli pouze jedno a -ci 2x.

Zakonceni na -ti (105x)

Uvadime nejcastéjsi slovesa uzivana v textu: (56x)

byti (10x): to nemuze byti 47b/19; dati (30X): rac¢ Vasi Milosti dati zdravi 46a/6;
délati (2X): Kk Vasi Milosti délati budu 46a/12; miti (8X): mohli své nad tim zalibeni miti
47¢/35; piijeti (3X): sam prijeti obmeskal 51a/12; odsluhovati (3x): vselikterak se

odsluhovati nepominu 52a/11;

Zakonceni na -t (1x)
délat (1X): kK Vasi Milosti délat budu 46a/10;

Zakon¢éeni na -ci (2x)
Fici (1X): sami potom rdcite rici 47¢/28; pomoci (1x): manzelce Stastné pomoci

50a/7;

5. Konjugace kondicionalového komponentu

Podminovaci zpusob (kondicional) se sklad4 z aoristu pomocného slovesa byti —
bych, by a l-ového piigesti vyznamového slovesa (napi.: nesl bych).*® Pro 2. osobu
singularu se od 17. stoleti objevuje tvar kondicionadlového komponentu byS.50 Tvar aoristu
pro 2. osobu pluralu je byste, ale v naSich textech se objevovaly také tvary byste (potazmo

abyste).

Priklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova (4x)

V tomto textu se kondiciondl vyskytl pouze v 1. osobé plurdlu a to celkem u 4
priklada.

49 VAZNY, V. Historicka mluvnice Ceska II. Tvaroslovi, 1. éast, Sklonovani. Praha: SPN, 1964.
* LAMPRECHT, A., SLOSAR, D., BAUER, J. Historickd mluvnice ¢estiny. Praha: SPN, 1986.
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Singular (0)
Plurdl (4x)
1. osoba
- misto bychom je abychom (1x): 4 potom abychom se spolu do vécné a neskonalé
slavy dostali. 76b/14-15; abychme (3x): ..., tak abychme v milosti a bdzni bozi v svorné a

verné lasce spoluzivi byli,... 76b/11;

Piiklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic (38x)

V tomto textu se kondiciondl vyskytoval hojnéji, predevsim v 1. osob¢ singuléru,
celkem 30 piipadt. V plurdl jsme nalezli celkem 8 piikladi. Ve 2. osobé singuldru se

objevil tvar bys ( potazmo abys).
Singular (30x)
1. osoba

abych (3x): Strany pily, ..., abych ja ji témuz nynéjsimu mlyndri spravil,... 47b/24;
bych (19x): ,...vérné bych Vam pral 48al5;

2. 0soba
abys (1x): ... prosi, abys ji Sest dizek pro dojeni koupila 71b/15;
3. osoba
by (7x): Srozumivam tomu, Ze by mi se zhroziti chtél a ja koudele nakoupil. 46b/15
Plurél (8x)
1. osoba

abychme (2x): ..., a k tomu pricinu podavala, abychme, nejsouce nez sami dvé
dcery, ... 74a/12; abychom (1X): ..., da-li pan Buh, v sobotu tim ranéji na Kostelec
abychom jeli 54a/13;

2. 0soba
abyste (3X): ..., abyste na mé svou laskavou pamét meli 52al7; byste (byste) (2X): ...

Vas zadal, jestli byste pacholat dosti méli,...; nebo bych Vam tolik prala, byste zdravy byli
69a/8;
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3. osoba (0)

6. Prechodnikové tvary

Pfechodniky fadime k slovesnym tvartim jednoduchym a neurcitym. V dnesni dob&
Z jazyka téméi vymizely a neuzivaji se. Jsou jiz pocitovany jako archaismus. Oznacuji
soucasn¢ probihajici nebo navazujici déje. Pivodné piechodniky slouzily ke zhusténi
obsahu véty. Mizeme je rozdélit na prechodniky pfitomné a minulé:

a) prechodnik pfitomny (participium nt-ové) se v soucasné spisovné ¢esting tvoii od
prézentniho kmene sloves nedokonavych pfiponami: -a pro maskulina, -ouc pro feminina a
neutra, -ouce pro mnozné ¢islo vSech rodu od sloves 1. a 2. t¥idy, a ptiponami -e, -ic, -ice
a jejich variantami od sloves 3., 4. a 5. tfidy. Pouzijeme ho, pokud chceme vyjadiit déj
soucasny s hlavnim déjem.

b) pfechodnik minuly (participium S-ové) vytvaifime od sloves dokonavych z I-
ového participia pfiponami: -v pro maskulina, -vsi pro feminina a neutra, -vs§e pro mnozné
¢islo v8ech rodi od sloves, jejichz kmen kon¢i na samohlasku, a ptiponami -0, -si, -Se od
sloves s kmenem na souhlasku. Timto pifechodnikem vyjadiujeme predcasnost pred déjem
hlavnim.

V naSich textech budeme sledovat, zda autofi uzivaji prechodniky a jejich tvary

spravng.

Piiklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova

V tomto textu prevladji tvary prechodniku pfitomného, je zde zastoupen 89
piiklady. Nejc€astéji se objevoval prechodnik pfitomny rodu Zenského. To souvisi s tim, Ze
autorem textu je zena a podava vypoved o svém zivoté. Celkem jsme nalezli 66 téchto
pfechodnikli — pomér 57:9 ve prospéch spravnych tvari. Rod muzsky se objevil 1x a byl
utvofen nespravné. Plural pfechodniku pfitomného jsme zaznamenali 22x. Z toho vznikl
pomér 3:19 ve prospéch nespravnych tvart. Z téchto 89 ptipadi vsak bylo celkem 29
pfechodnikli utvofeno nespravné — neodpovidal rod podmétu. Pfechodnik minuly se
vyskytl pouze jednou — tvar byl spravny. Pfechodnik pro rod stfedni je uz shodny

s ptechodnikovym tvarem pro rod zensky.
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Pfechodnik pFritomny (95x)
Singular: (67x)
a) rod muzsky:

Tvary spravné utvorené: (0)

Tvary nespravné utvoiené: (1X)

uznavaje (I1x): ja hrisna mate, nejsouc hodna mnoha milosti bozskych pro my tezky

hrichy, uzndvaje ale mimo my zaslouzeni mnoho milosti milyho Boha 118b/2;

b) rod zenskv a stiedni:

Tvary spravné utvorené: (57X)

davajic (5x): tobé ji Matko milosti za dceru davajic 95a/l(podmét nevyjadreny —
Alzbéta); dékujic (2x): za veliké a nesmirné milosrdenstvi snizené dekujic 104b/13 (ona,
Alzbéta); hejbajic (1X): vV tom okamzeni dité se hejbajic 90b/16; jedouc (2x): k domu pana
doktora Cetla jedouc (ona, Alzbéta) 98¢/28; jsouc (8x): jsouc ty nadéje (Alzbeta) 79a/7;
majic (4x): ja Alzbéta Lidmila z Lisova ... veseli majic 76a/l; nechajic (1x): nechajic
Vv Koliné psani (Alzbéta) 121b/15; nejsouc (11x): nejsouc ja jen jeji hlidacka 95a/l;
nepochybujic (Ix): nepochybujic, Zze on za to bude dékovat (Alzbéta) 90c/20; nespajic
(Ix): dceruska celou noc nespajic 97b/11; nevédouc (I1x): ja mater nevédouc leknutim co
delat 90a/8,; odevzdajic (Ix): Krdalovné nebesky ho odevzdajic (Alzbéta) 90b/13; odstoupic
(Ix): chuva odstoupic od ného 90a/3; prosic (Ix): Krdalovné nebesky ho odevzdajic a
prosic (ja, Alzbeta) 90b/13; pFijedouc (2x): prijedouc az do Kolina (Alzbéta)l120b/17;
PpFipojic (Ix): ja mater pripojic mou zalost 85¢/22; slehnouc (1x): s # ditétem zimnici
slehnouc (Alzbéta) 97a/8; slibic (1x): slibic to svatymu Antoni (Alzbéta) 111c/25;
srovnavajic (2x): villi mou s vili bozi srovnavajic (Alzbéta) 79a/6; stonajic (1x): ihned
k diteti stonajic (Alzbéta) 88b/12; stonic (3x): dité na smrt stonic 90a/5; trvajic (2x): az do
posledni hodiny trvajic (ona) 97b/13; vezmouc (Ix): ja prece ho vezmouc (AlzZbéta)
90b/11; zacénouc (2x): zacnouc stonat (Alzbéta) 82¢/28; zachovajic (1x): milosti svatou

nas zachovajic dopomahej 86a/8; Zadajic (1x): ponizené té Boze zadajic (Alzbéta) 86a/2;
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Tvary nespravné utvorené: (9x)

¢inic (1x): vsak z lasky k Matce bozi my rodice to cinic 94b/14; dajic (1X): a ty
vSechny do jedny truhly dajic 102b/13 (podmét - my rodice); jsouc (1x): jsouc bohabojny a
dobry clovék 82a/5 (podmét — kostelnik — z predchazejici véty); napadnouc (Ix): psotnik
ho dvakrat napadnouc 109¢/17; navstévujic (Ix): a jinej Fraw Zimmer moc navstévujic mé
Vvmym zarmutku 105b/12; nedajic (I1x): nedajic si zZadnymu zabranit (podmétem —
syn)113c/24; podavajic (1x): rucicky podavajic volal 90b/16, pFevrhnouc (1x): naznak se
prevrhnouc (podmétem je kin — Hengst)100a/7; udinic (1x): na Hengsta se posadil,

kteryzto sepnuti jako svicka nahoru ucinic 100a/6;
Plural: (22x)

Tvary spravné utvorené: (3X)

jsouce (Ix): spolu zivi jsouce 76¢/26; modlice (1x): kapucini se za mé Pdanu Bohu

modlice 83a/2; otev¥ice (Ix): na prosbu mou branu mi oteviice (oni) 98c/27;

Tvary nespravné utvoiené: (19x)

driice (Ix): drzice ho vnmitiné psotnik 109b/16; chodice (1x): ve dne chodice
(Alzbéta) 109a/3; chtice (1x): chtice zase z Vidné do Cech (Alzbéta) 121a/5; jdouce (1x):
muj pan od doktora Cetle jdouce na Hensgsta se posadil; 100a/5; majice (2X): ja mater
majice vas jiz devet ditek pred trunem bozim 121a/29; minice (Ix): minice ji spolu
S druhejmi vyzdvihnouti (Alzbéta) 95¢/17; myslice (1x): myslice, Ze se ji v Praze pomiize
(Alzbeta) 118b/17; nejsouce (Ix): a tak Sttastného porodu hodna nejsouce 101c¢/22;
nemohouce (Ix): pani matere sestra nemohouce sama prijeti 80b/9-10; porazice (1X):
porazice mou mamu Slak 98a/2-3; p¥ijdouce (Ix): prijdouce deétatko na svet 109a/7;
piijedouce (1x): Martin z Prahy na Stranov prijedouce 98c/24; stonice (4x): v sobotu
stonice k diteti 102¢/22; vsednouce (Ix):na viiz vsednouce pospichala 98¢/25; vyjdouce

(1X): pani Katrle pred diim vyjdouce 100a/2;
Pi‘echodnik minuly (1x)
Singular

Tvary spravné utvorené: (1X)

nebyvsi (1x): nebyvsi tak stastného porodu hodna 97a/4;
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Tvary nespravné utvorené: (0)

Plural (0)

Priklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic

V nasem druhém textu se prechodnik ptitomny vyskytl celkem v 32 ptipadech.
Nejcastéjsi byl prechodnik pritomny plurdlu — celkem 18 piipadd. Z toho 14 prechodnikil
bylo utvoteno nespravné — pomér 4:14. V singularu se objevil pouze rod Zensky a stfedni —
celkem 14 piikladi a vSechny utvoiené nespravné. Piechodnik minuly se objevil 12x.
Muzsky rod singular se objevil 1x a byl utvoren nespravné. Rod Zensky a stfedni se objevil
celkem 5x — pomér 1:4 ve prospéch nespravnych tvard. Plural pfechodniku minulého se
objevil 1x a byl utvofen spravné. Z poméru ptechodnikti 32:7 je evidentni, ze opét
ptevlada prechodnik pfitomny. Jako v pfedchozim textu, i zde byly nékteré pifechodniky

utvorené nespravné — celkem 32x.
Pfechodnik p¥itomny (32x)
Singular: (14x)

a) rod muzsky: (0x)

b) Zensky a stiedni rod: (14x)

Tvary spravné utvorené: (0)

Tvary nespravné utvorené: (14x)

chodic (Ix): po lezeni chodic, nemohli dobytku najiti (oni) 77b/24; majic (2X):
majic pamét’ na Zadost Tvou (on, Viléem) 56a/8; nemajic (Ix): nemajic nyni vic pstruhii
(Jan) 80b/23; nemenujic (1x): nemenujic jemu osob které chté-li by pujciti (Viléem) 56b/22;
nevédouc (1x): nevédouc, co sem Vam zadrzel 70a/8; pravic (1X): pravic, Ze by to ucinil
56a/13; posilajic (1x): posla k Vam posilajic (Jan) 52a/8; wuzndvajic (1x): uzndvajic
potiebu Tvou (Jiri) 51b/14; vinsujic (2x): vseho dobrého vinsujic (Jindrich) 63a/7; Zadajic
(3x): vSeho dobrého zZadajic (Jaroslav) 50a/5;
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Plural: (18x)

Tvary spravné utvotené: (4X)

dadouce (Ix): tehdy strany dadouce sobé védéti najiti se daly 85a/9; chtéjice (1X):
chtéjice radi slouziti 54a/8; nejsouce (Ix): nejsouce nez sami dvé sestry 74a/l2;

neprestavajice (1x): neprestavajice budeme prositi a prosime 91b/14;

Tvary nespravné utvorené: (14x)

budouce (1x): budouce s Vami Vas zadal 52a/6, chtice (Ix): sestra, chtice ode mé
74al8; jsouce (4x): jsouce té vile (Jaroslav) 50a/9; majice (1x): majice ku panu Bohu
nadeji (Katerina) 91b/16; nemohouce (1x): schvalné Vam toto psani posilam, nemohouce
se tomu nadymiti (Marjana) 79a/7; nepozistavajice (Ix): dédicum a budoucim
nepoziistavajice (nic) 84c/27; nepiejice (1x): neprejice jemu tak veliky Skody (Katerina)
91a/9; predlozice (Ix): predlozice priciny (Myska) 85a/4; sneSouce (Ix): snesouce pamet
Vasi Milosti (Vondrej) 60a/9; vinsujice (Ix): vinsujice, zadam Vasi Milosti 47a/5;
vobavajice (1x): vobadvajice se vzdy néjaké skody (Jan) 77b/14;

Pi‘echodnik minuly (12x)
Singular: (11x)
a) muzsky rod: (1x)

Tvary spravné utvorené: (0)

Tvary nespravné utvotené: (1x)

byv (1x): byv cera, poslala 69a/12;

b) Zensky a stiedni rod: (5x)

Tvary spravné utvorené: (1x)

Zadavsi (Ix): zadavsi od pana Boha zdravi (Katerina) 89b/25;

Tvary nespravné utvorené: (4x)

precetSi (1x): precetsi, jsem porozumél 53a/8; prijevsi (2x): syn Vas, prijevsi ke

mné 63a/8; zarucivsi (1x): zarucivsi, jeho v spravovani a opatrovani vesel 84a/4;
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Plural: (1x)

Tvary spravné utvorené: (1x)

podepsavse (1X): vlastnimi rukami se podepsavse dali 86a/4;

Tvary nespravné utvorené: (0)

7. Préteritum

Préteritum, které se také nazyva slozeny Cas minuly, se vytvaii spojenim participia
l-ového s indikativem prezenta slovesa byti.>! Radime ho ke slovesnym tvarm ur&itym.
Vyjadiuje dgj, ktery se uz stal. Ve 3. os. sg. i pl. se tvar slovesa byt (jest) vypousti. Piipony
jsou -1, -la, -lo pro singular a -li, -ly, -1a pro plural.

Priklady se v textech témé&f nevyskytly. Jediny ptiklad preterita je z paméti Alzbéty

Lidmily z Lisova a pomocné sloveso je vypusténo.

Priklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova (1x)

vyprosili (1x):aby nam vyprosili od Boha milost 109¢/21;

Piiklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic (0)

8. Opisné tvary pasivni

Trpny rod nazyvame latinsky pasivum a fadime ho ke sloZenym slovesnym tvarim,
jinak téz k tvarum opisnym. Tyto tvary tvofime spojenim tvart slovesa byt s priestim
trpnym (napt. je bran, je chapan, byl slysen). Skute¢né tvary opisného pasiva se vsal
v nasich textech nevyskytuji. Deverbalni adjektiva vznikla z participia n-ového, pfipadné t-
ového maji pouze vyznam rezultativni, nikoli déjovy, chiapeme je proto jako soucast

pfisudku jmenného se sponou.

Priklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova (19x)

V tomto textu jsme nasli celkem 20 ptikladi, kde nejde ve skutecnosti o opisné
pasivum, nebot’ vSechna slovesna adjektiva jsou utvotrena od sloves dokonavych, néktera

ve tvaru jmenném, jina ve tvaru slozeném. Jsou soucasti ptisudku jmenného se sponou.

> LAMPRECHT, A., SLOSAR, D., BAUER, J. Historickd mluvnice ¢eStiny. Praha: SPN, 1986.
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Singular: (15x)
1. osoba 0
2.0s0ba 0

3. 0soba (16x)

dano jest (1x): na krtu svatym dano jest 77c/17; dany jest (3x): nasi dcerusce jest ji
pri kittu svatym dany 103b/11; okiténa jest (5x): dceruska okrténa jest 79c/24;, pochovan
jest (Ix): jest pochovan miij pan otec 105b/14, pochovana (1x): pani sestra jest pochovana
102a/5; pochovany jest (1X): jest V kostele pochovany 79b/11-12; vokitén jest (4X):
syndcek vokrten jest 77b/15;

Plural: (4x)
1 osoba 0

2 osoba 0
3 osoba

dany jsou (2x): jména po svatych dany jsou 77c/17; pochovany jsou (1x): dcery
V kostele pochovany jsou 86b/14; postaveny jsou (1X): mrtvy téla postaveny jsou 102b/13;

Priklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic (4x)

Ani v tomto textu jsme nenalezli opisné pasivum. Jedna se o deverbalni adjektiva
S vyznamem rezultativnim ve tvaru jmenném, kterd jsou soucasti pfisudku jmenného se
sponou, nebo jsou to adjektiva primarni ¢i odvozena, kterd jsou také soucasti ptisudku

jmenného se sponou. Celkem uvadime 13 piipadu.
Singulér: (4x)

1. osoba 0

2. 0soba 0

3. 0soba (4x)
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svolena jest (Ix): nad berni, kteraz jest svolena 49a/7; narozené jest (1X):

nemluvnatko narozené jest 72a/ll; rozpdlena jest (1x): Marzinka na hlavicce rozpdlena

jest 87a/12; uveden jest (1x): komornikem uveden jest 84a/13;

Plural: (0)

Tabulka — Ohebné slovni druhy

Alzbéta Lidmila z Karel Castovec Myska ze
Ohebné slovni druhy Lisova Zlunic
Substantiva - masculina a
neutra 107 99
Substantiva -feminina 952 627
Adjektiva, ¢islovky a
z4jmena 283 318
Slovesné tvary 178 206

Graf — Ohebné slovni druhy
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6.2.4 Neohebné slovni druhy

1. Prislovce

Adverbia (pfislovce) jsou slovnim druhem neohebnym, ale plnovyznamovym, to
znamena, ze vyjadiuji okolnosti substanci.”> Mohou to byt okolnosti mistni, ¢asové,
zpusobové a pricinné. Adverbia vznikaji zjinych slovnich druhtt pomoci odvozovani.
Vytvareji se tak ze substantiv (napf.: doma, vecer); z adjektiv (napt.: dlouho, teplo); ze
zajmen — pomoci zajmen ten (napf.: tam), kdo (napf.: kde), onen (napf.: onehdy), sen
(napf.: sem), jenz (napf.: jak), jiny (napf.: jinam), vSechen (napi.: vsude), mnohy (napf.:
mnohdy); z ¢islovek — pomoci krat ¢i sufixu -mo (napt.: desetkrat, dvojmo); ze sloves —
(napft.: micky);

2. Predlozky

Ptedlozky jsou slovnim druhem, ktery se podili na syntaktickych i nesyntaktickych
vyznamech jmen. Jsou tak synsémantickym slovnim druhem.”® Poji se s riiznymi pady a
podle jejich vzniku je mizeme rozdélit na priméarni (pivodni) a sekundarni, ¢ili druhotné

vytvofené — vznikaji z jinych slovnich druht.

3. Spojky

Spojky jako slovni druh slouzi ke spojovani slov, ¢asti vét ¢i celych vét v souvéti.
Jsou neplnovyznamovym slovnim druhem.
4. Castice

Castice jsou slovnim druhem nesamostatnym, to znamena, Ze nemohou existovat 0
samot¢, ale jen ve spojeni s dalSimi komponenty véty. Obtizné se rozliSuji, protoZe nékteré
castice se kryji sjinymi slovnimi druhy (napf.: se spojkami). MlZeme je rozdélit do
nékolika skupin na modalni, intenzifikacni, vytykaci, modifika¢ni, odpovéd’ové, negacni a

pfaci.54

*2 Podrobn&ji PFirucni mluvnice cestiny. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1995.
> Tamtés.
54 s

Tamtéz.

82



5. Citoslovce

Citoslovce stoji stranou ostatnich slovnich druht. Jsou zvlastnim slovnim druhem,
ktery vyjadiuje néjaké bezprosttedni reakce. Mohou vyjadfovat emoce, zvuk, mluvéi jimi

muze navazat kontakt.

1. Prislovce

Piiklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova (171X)

a) prislovce mista: (24X)

ddleji (3x): daleji nds zachovavajic 86a/8; dole (1x): okiténa, dole na schodech
103a/8; dolit (I1x): dolii jsem prisla 111a/8; kam (1x): nevédouc kam se obrdtit 90a/9; kde
(1x): na schodech, kde mse bejva 117a/9; nahoru (2x): jako svicka nahoru ucinic 100a/6;
naznak (Ix): naznak prevrhnouc se 100a/6-7; svrchu (Ix): dne svrchu psaného 88b/15;
tam (2x): zde casné i tam veécné 112b/15; vejs (1x): tyto vejs jmenovany 107¢/29; vnitiné
(1x): drzice ho vnitiné psotnik 109b/17; zatim (2x) zatim postavena jest 97¢/25; zde (3X):
zde casné i tam vécné 112b/15;

b) ptislovce ¢asu: (49X)

budoucné (Ix): budoucné dopomdhej 86a/5; Casné (7x): a pomoc zde casné
109c/22; dlouho (Ix): neméla jsem dlouho radost 118b/17; dnes (2x): i dnes tézka byla
112¢/23; diive (Ix): drive pater ceremonije vykonal 113a/3; ihned (5x): ihned se za mé
modlice 83a/l; kdy (3x): kdy jsem veseli méla 73a/5; konecné (lx): konecné jsouce
milostivej pan 83b/16; navéky (2x): Trojice svatd naveky pozehnana 76b/16; nedlouho
(Ix): nedlouho pred pamatkou svatého Josefa se narodil 88a/7; nenaddle (1x): nenaddle
porazice pani mamu Slak 98a/2; nikdy (4x): nikdy Boha nehnévala 82b/12; potom (6X):
potom nam rodicum odrostl 89b/18; prdavé (4x): pravé u mé dva kapucini byli 82¢/29;
tehdy (Ix): tehdy slib ucinil 103b/14, véera (1x): viéera vecir sem se rozstonala 112b/18;
vecir (2X): V piil devaty vecir 104c/24; vééné (1x): zde casné i tam vecne 112b/15;
vidycky (5x): svaty vzdycky pred ocima méla 82b/13-14;
C) piisloce zpisobu: (88x)

bezeskody (1X): V zdarnosti bezeskody zrostla 101b/12; bolestné (2x): dité bolestné
rodila 103a/2-3; ctnostné (Ix): ctnostné ziva byla 112a/3; dobie (1X): dobre Zivot zacina
115a/1; hrozné (1x): dité hrozné mdly 111¢/20; hrubé (5x): dité hrubé rodila 103a/2; jak
(Ix): jak dobre Zivot zacina 115a/l; jinaé (Ix): a jindc¢ nemyslit 90c/22; lecjaks (1x):
Marije lecjaks zavirala 111b/11; milostivé (Ix): ra¢ mi milostivé odpustiti 97¢/22;
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ndaramné (Ix): po naramné bolestnym porodu 109a/5; nenaddle (Ix): nenaddle porazice
pani mamu Slak 98a/2; nepochybné (6x): nepochybené vyprosen byl 88a/9; osobné (3X):
osobné prjeti dozadaly se 80b/10; patrné (1x): patrné skrze veliky pad muj se poznati miize
88b/11; podobné (Ix): podobné za kmotra od nds prosen 83¢/20; pomalu (2x): stonice
pomalu celou noc 109a/2; poniZené (1x): ponizené té Boze zadajic 86a/2; pFedné (3X):
K spaseni predné 89b/18; rozdilné (Ix): rozdilné spravovali 106a/9; schvalné (1X):
schvalné jsem se Sla divat 120c/20; smrtelné (Ix): smrtelné na petejce stonal 86a/6;
sniZené (3x): za milosrdenstvi snizené dékujic 104b/12-13; spolu (3x): spolu vSichni boZi
svati 102¢/27; spolu Zivi jsouce 76¢/27; §t’astné (27x): Stastné vokrtén jest 7T7b/15; tak
(3X): s kterym ditétem tak stonala 102¢/22; télesné (Ix): télesné jakoz mater dost truchlim
113b/15-16; té%ce (12x): tezce na zimnici se rozstonaly 85b/11; tuze (Ix): tuze hrubé tézka
byla 112¢/23; ustaviéné (1x): ustavicné se radovati 86a/9; vysoce (4x): Jeho vysoce
knizeci Eminenti 74a/7; zarmoucené (1x): zarmoucené do Prahy prijeli 121c/24; zvlasté
(3x): zvlasté jeho patroniiv 85a/6; Zivi (Ix): spolu Zivi jsouce 76¢/27;

d) piislovce miry: (10x)

hrozné (1x): dité¢ hrozné mdly 111¢/20; mnohem (Ix): mnohem hroznéjsi novinu
prinesly 100a/2; mnoho (2x): mnoho milosti milyho Boha 118a/3; mnohokrdte (1X):
mnohokrate jako umirala 118b/16; naramné (1x): po naramné bolestnym porodu 109a/5;
nejminé (1x): nejminé zivo byti 109a/8; velmi (2x): velmi tézce nemocna jsouce 97b/12;
vice (Ix): vice mrtvad nezli Ziva 121b/13;

e) prislovee duvodu a pficiny: (0)

Piiklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic (369x)

a) piislovce mista: (37x)

daleji (Ix): daleji se prosim primluv 73a/7; doma (4x): vV tym dni doma budeme
83b/19; domit (8x): rdcite sami domii prijeti 75¢/26, nahoie (2x): jakz nahore jmenovano
85a/13; tam (7x): raci tam vostat 71b/16; vej§ (3x): sirotkium vejs jmenovanym 84b/25;
vejSe (2x): sirotkiiv vejse jmenovanych 85b/16;

b) ptislovce ¢asu: (114x)

brzo (1x): rac¢ popriti brzo schledani 78a/2; brzy (Ix): racte brzy prijeti 83b/21;
Casnéji (Ix): tim casnéji k veceri prijeti 72b/18; Casto (Ix): jest casto jmenovany 84b/22;
dnes (2x): do Prahy dnes posilam 75b/16; dokud? (1x): dokudz sam nejsem 47b/25; hned
(9x): hned zaplatu prijmu 66¢/28; ihned (3x): thned k Vasi Milosti prijdu 46a/12; jesté
(10x): jeste zZadam 51b/23; kdy (2x): kdy zdaplatu primu 66¢/29; koneéné (4X): V patek
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konecnév Praze bejti musim 51b/15; nejprve (2x): nejprve v Praze bejti musim 51b/15;
nékdy (Ix): pozustalych po nékdy panu Myskovi 85b/20; nikdy (4x): nikdy sem nebyla
74b/25; nyni (7x): nyni nema pilného dila 75¢/29; potom (2x): potom racite rici 47¢/27;
prve (2x): o ty prve ourednik psal 75a/12; predesle (3x): predesle zadam 51b/23; piedné
(6x): zadam predné zdravi 47a/7; p¥edtim (1x): den predtim prijeti 72b/18; piitom (1X):
pritom prosim ucinite 73a/4; ranéji (2x): tim ranéji prijedete 50a/11; rdno (3x): vzdycky
rano schazi 76b/21; ted’ (1X): k Vam ted’ posilam 48a/11; tehdy (4x): tehdy vedeéti 85a/10;
tyhodne (1x): toho tyhodne prijdu 46a/12; zahy (1x): zahy nemohla vypraviti 71b/16, zase
(14x): zase za jednoho postaviti 48a/10; zitra (2x): jestli by se zitra nemohla vypraviti
71b/15;

¢) prisloce zpusobu: (153X)

bezpelné (1x): bezpecné kupovati 84¢/36, cerovsky (Ix): cerovsky prosen 81c/34;
dobi'e (7x): ze mi bude dobre rezati 47¢/27; hrubé (2x): to sem hrubée rad uslysel 76a/7;
jisté (1x): jiste rada prala 89a/7; jmenovité (1x): a to jmenovite za sumu 84c/26; lakomé
(Ix): lakomé se poroucim 81c/29; laskavé (Ix): pani manzelky laskavé pozdravite 89b/22;
lépe (Ix): jest mu lépe 87b/25; naleZité (1x): Ze mne chcete nalezite vyvaditi 55a/11;
ndleZitéji (1x): mné naleziteji jest 53a/10; naschvile (1x): naschvdle k Vasnosti posilam
81a/9; ni¢emné (I1x): velmi nicemné 82a/3; nové (I1x): co nové prijde 70a/8; pékné (1X):
pékné zaplat’ 71b/17; poctivé (3x): poctivé se choval 47c/28; poniZené (Ix): VasSnosti
ponizené prosim 81b/23; poslusné (2x): Vasnosti poslusné prosim 83a/10; pidtelsky (16X):
pratelsky odplatiti chci 48b/17; sestersky (1x): sestersky porovnati se chtéla 74a/ll;
schvalné (Ix): schvalné Vam toto psani ¢inim 79a/6; silné (1x): Bohu silné verim 91a/10;
sluZebné (10x): sluzebné odmeniti nepominu 50a/14; snadné (Ix): tu ja sobé spravim
snadné 47¢/26; spé§né (1x): datum spésné na Dlasime 82a/1; spolu (2x): spolu v dobrym
zdravi 76¢/29; svivolné (1x): sam svivolné Skodu udelal 47b/22; $tastné (3x): manzelce
Stastne pomoci 50a/7; upFimné (23x): uprimé chovati se chci 47b/17; vérné (25x): verné
chovati se chci 47b/7; viastné (1x): jako sama viastné sobé 81a/8; volné (2x): se dali volné
najiti 76b/18; znamenité (1x): znamenité vyminuje 85b/17;

d) ptislovce miry: (64x)

dostatecné (3x): dostatecné promluvil 56a/11; dosti (1x): dosti malo jim ziistalo
77b/20; mdlo (2x): dosti mdlo jim ziistalo 77b/20; nejvice (Ix): nejvice proSené bejti
90c¢/33; nevelmi (1x): sem ji nevelmi zdravu odjela 89a/13; pFevelmi (2x): se o ni prevelmi

staram 89b/16; velice (10x): velice pozdravuje 51c/27; velmi (2x): velmi nicemné pisi
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82a/3; vic (Ix): nemajic vic pstruhii 80b/22; vice (2x): vo ¢em vice porouceti racili 75¢/28;
viceji (3x): viceji sedm mésiciv 66b/21,; zvlasté (36x): strejci zvlaste milému 50a/3;

e) prislovee duvodu a pti¢iny: (1X)

proc (Ix): proc se statek prodati musel 85a/5;

Piedlozky
Piiklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova (897x)

a) vlastni (873x)

s genitivem: beze (4x).: beze skody na tele jejim 96¢/20; do (34x): do vecné a neskonalé
slavy 76b/15; od (34x): od pana patera 81b/17; ode (2x): zalost ode mé 86a/3; po (43x):
po tomto zivoté 77a/l; U (25x): u tebe Boze 79a/8; 7 (113x): panem z Lysau 73a/4; ze (5x):
ze Vtelna Jizernyho 92a/8;

s dativem: ke (23x): ke cti Nejsveétejsi trojici 78b/18; k (68X): Kk potéseni odrost 78b/19; ku
(14x): ku potéseni odrostla 82b/11;

s akuzativem: pro (13x): pro nesmirné milosrdenstvi 74b/15; za (24x): za kmotry pozvané
80a/8;

s lokdlem: na (192x): na Novym Stranove 73a/4; pFi (27x): pri té pripovedi 74a/6;
v (150x): v tyto knize 73a/l; O (3x): pravé o poledndach 79b/15; ve (9x): ve sklipku paniiv
Bzenskych 79b/11;

s instrumentalem: nad (5x): V pokojicku nad mostem 83a/5; p¥ed (31x): pred 1. néemekou

77al5; s (54X): s urozenym panem 73a/3;

b) nevlastni (26x)

s genitivem: krom (1x): krom vzdcny osoby 115b/14; podle (1x): podle jeho svaté viile
76¢/29; vedle (I1x): vedle Jeho Knizeci Eminenti 83¢/20;

s dativem: 0

s akuzativem: mimo (2x): ale mimo my zaslouzeni 118a/3; skrze (14x): skrze zasluhy
Krista pana 81a/5;

s lokalem: O

s instrumentalem: mezi (5x): mezi lvem a panou 77b/11;
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Piiklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic (893x)

a) vlastni (855x)

s genitivem: bez (8x): bez rukojmi zZadného 47b/18,; do (21x): do téhoz mlejna 47b/14;, od
(42x): odpovedi od Vasi Milosti 47¢/34; ode (14x): Zddost ode mne 46a/3; 7 (71X):
Z uprimného srdce 46a/8; u (16x): u Jeho Milosti 46a/11; ze (53x): Janovi Jindrichovi
Myskovi ze Zlunic 47a/3;

s dativem: k (46x): k Vasi milosti 46a/10; ke (7x): pane ke mné laskavy 46a/5; Ku (5x):
paméti Vasi Milosti 47a/10;

s akuzativem: na (19x) na shlidnuti jeho 56b/17; 0 (12X): 0 0sobu tvou 58a/12; pod (4x):
pod jeho ochranu 47c/35; pro (17x): pro pricinu tu 47b/20; v (41X): V pondeéli prijdu
46a/10; za (44x).: za mnohda léta 46a/7;

s lokdlem: na (150x): na tomto panovani 46a/7; 0 (24x): racili o ni mluviti 47b/24; po

(47x): po narozeni panny Marije 48b/19; p¥i (33x): pri pritomnosti Jeji Milosti 49a/8; v
(76x): abych se mél v cem vyndSeti 47¢/29; posla v domé svym nasel 51a/9; ve (6X): ve
Ctvrtek 54b/14;

s instrumentalem: nad (18x): nad tim zalibenim 47c¢/34; pfed (8x): pred nimiz cten bude
49a/11; piede (1X): Slove prede vsemi 49a/11; S (72X): S vinsovanim 47a/5;

b) nevlastni (38x)

s genitivem: dle (2x): dle uvolnéni 66b/19; okolo (1x): okolo Kralovic 127b/20; podle
(15x): podle toho 46a/8; vedle (4x): vedle toho 47a/9;

s dativem: proti (2x): ja proti tomu chci 51b/25;

s akuzativem: skrz (2x): skrz dobrodini své 60a/8; skrze (7x): skrze zlé lidi 47b/19;

s lokalem: (0)

s instrumentalem: mezi (5X): mezi tim a svatym Jirim 56b/16;

Spojky
Priklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova (486x)

a) souradici (422x)

a (317x): svobodnym panem z Lysau a na Novym Stranové; smrt pana otce a sestry
73al4; ale (10x): Jsme ale oumyslu bohda je vyzdvihnouti a do naseho sklipku v Praze ...
pochovati dati 86b/14; a potom (Ix): A potom abychom se spolu do veécné a neskonalé
slavy dostali. 76b/14; a tak (Ix): ..., a tak stastného porodu od Pdina Boha 101c¢/21; |
(63x): jako i J. M. pan Vilim z Talenberka 74b/13; jako# (2X): ... zase z Vidné do Cech jeti,
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jakoz jsem taky jela, ... 121a/6, pak (Ix): ... ten den se na svatyho Josefa narodil, druhého
pak dne pamatka svatého Joachyma byla 92a/2; pak také (7x): ... ona pak také z lasky sobé
k Bohu chudobu, cistotu zvolila 81¢/25; potom (2x): ..., potom ndm rodic¢um ... odchovina
byla, ... 87b/18; totiZ (17x): Dne 10. mdji, totiz v patek pred 10 hodinou némeckou vecer ...
77al4; vsak (1X): ... Vv svym tak mladym, vsak v téch mdlo letech moudrym véku ... 113c/23;

b) podradici (76x)

a jak (Ix): ... a jak muj praded, totiz myho otce matere otec Tycho Brahe
zanechal... 120¢/23; a pokud? (1x): ... milost svou svatou tomuto synacku nasemu na dusi i
na tele dati, a pokudz jeho svata viile v tom byti raci, aby ... odrostl 78b/17; a ponévadZ
(Ix): ..., a ponévadz pro jisté priciny sam prijeti k nam nemohl... 83b/15; aby (14x): ..., cO
by velebnosti bozské prijemné bylo, aby dabel Zadné moci nad nami nemél 76b/13; ackoliv
(3x): Ackoliv tu nejveétsi zalost z kiehkosti lidsky majic,... 79a/4; jak, tak (1x): ..., jak zde
casné, tak tam vecné... 85¢/27; jesthi (17x): pozehndni a milost svou svatou dati; aby
Stastné, jestli jeho svata vile... 80c/26, kdyZ (5x): ...kdyZz elevati bejti méla, Pan Biih
Stastné mi pomohl 83a/3; (je)-li (4x): ... aby ona ho svymu syndacku obétovala a, je-li Bohu
ke cti a jeho dusi spaseni 90b/15; pokud? (2x): ..., pokudz mné na Panu Bohu synacka
vyprosi, Franc Antonin Ignatius po nich vikati dati slibila 84b/17; ponévadi (7Xx): ...,
ponévadz se ten den na svatyho Josefa narodil,... 92al1-2; protoie (3x): ..., kmotr je jiny,
protoze Victorlin kmotr umrel 104b/17; takZe (5x): ... ku Praze jsem pospichala, takze na
prosbu mou branu mi oteviice, ... 98c/27; Ze (12x): Potom tézkym duchem privienyma

ocima, tak Ze barvii s instrumenty majic ho po smrti otevrit jen cekal, ... 90a/7;

Priklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic (651x)
a) souradici (430x)

a (318x): urozenému a statecnému rytiri 46a/2; a nebo (6x): Nebo kdyby pdn Biih
povoden a nebo néco jinsiho skrze zlé lidi dopustil,.. 47b/21; ale (7x): Velice se pan
omluvna cinil, pravic Ze by to ze srdce rad pro Tebe ucinil, ale zZe k svatéemu Haviu ....
56b/14; a potom (3X): ... K tobé na noc chci prijeti a potom, da-li pan Biih, v sobotu tim
ranéji na Kostelec abychom jeli. 54a/13; a protoZ (2x): A protoz my dotceného pana Smila
z toho kvitujeme. 49b/16; a tak (3x): A tak se Vasnosti poslusné poroucim 83c/28; bud’,
nebo (2x): ... to pii viili Tvy bud, nebo jest pri panu Semberovi byl ... 54a/l1; i (62X): i
s Jeji Milosti 47a/8; nebo (10x): Vasi Milosti jsem pripovédél, ze v pondéli minulej k Vasi
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Milosti delat prijdu, toho sem vykonati nikteraz nemohl, protoze u Jeho Milosti pana svého
na Bysicich delati sem musil, tomu dosti ucinil, nebo chci mu provaz udélati dobrej a
pevnéejsi nez prvni byl. 46b/17; protoi (9x): Protoz vérim, ze mé u sebe vejmluvna miti
budete, ze Zadosti Vasi na ten cas vykonati nemohu. 53a/12; totiz (2x): ..., kterémuzto
skutku kiestanskemu sem den, totiz v nedeli po svatéem Janu Kititeli obral. 72a/13; v§ak
(6x): Vsak nic miné uznavajic potiebu tvou toho byti, ve ctvrtek a nebo v patek konecné
nejprve pristi sam v Praze bejti musim. 51b/14;

b) podfadici (221x)

a kdy? (1x): A kdyz by jiz tak dovoleni od Jich Milosti bylo, tehdy strany ... najiti se
daly. 85a/8; a pokud? (Ix): A pokud: to cinovy nadobi z Cizkovic jest k Vasi Milosti
dodano, prosi sluzebne manzelka ma, Ze takovy nadobi ... poslati racite. 80b/20; a
ponévadi (2x): A ponévdz zddny statek sirotci, kteryz se prodava,... 84c/34; aby (37x): Za
to Zadam, zZe ho racite napomenouti, aby co se mnou smluvil. 46b/16, abych (2x): A co se
dotyce privoznika, se mnou smluvil, abych mu provaz ucinil a udélal a koudele dobry
koupil. 46b/14; aé (4x): ... maji jemu odevzdany bejti, a¢ bych tomu hrubé rad byl, abych
se s Tebou sam, ditv nez ze zemé C'esk)} vyjdes, schledati mohl. 51b/18; co% (3X): ..., O
kteryzto mlejn dne vcerejsiho s Jeji Milosti pani bylo rozmlouvano, ponévadz jsem Vasi
Milosti doma nemohl najiti, coz Jeji Milost pani na Vasi Milost racila odloziti.47a/12; jak
(2x): A jak jste racili praviti, ze bez rukojmi zZadného nerdcite prijiti, ... 47b/17; jestli (7x):
Tak jakoz sem onehdejsiho dne budouce s Vami Vas zadal, jestli byste pacholat dosti méli ,
abyste na mé svou laskavou pamet méli. 52a/6, kdybych (2x): Kdybych sobé mlejn spravil,
lidi navedl, potom byste ouzitek racili poznati ... 47¢/31; kdyZ (2x): Ale kdyz pak k tomu
prichazeti ..., tak jsem ucinila, statek Vobristevsky k rozdeleni dvema cedulemi dil¢imi
jsem rozepsati dala ... 74a/13; kteii (1x): ..., kdyz jiny propusti, kteri pri ném toho hledaji a
dobryho cloveka na svym misté nechaji. 90c/32; -li (13x): ... ktomu bych nemohl
pristoupiti, nez popreje-li pan Biith zdravi. 47¢/31; neZ (9x): A jak jste racili praviti, Ze bez
ATb/17; pokud? (5x): A tak, miyj zviaste milej pane strejce jsouce té viile, pokudz mi pan
Buoh zdravi popriti raci, téemuz detatku kitem svatym dati poslouZiti ... 50a/9; ponévadz
(4x): ..., o kteryzto mlejn dne vcerejsiho s Jeji Milosti pani bylo rozmlouvano, ponévadz
jsem Vasi Milosti doma nemohl najiti, coz Jeji Milost pani na Vasi Milost racila odloZziti.
47a/12; protoze (1X): Vasi Milosti jsem pripovedél, ze v pondéli minulej k Vasi Milosti
delat prijdu, toho sem vykonati nikteraz nemohl, protoze u Jeho Milosti pana svého na

Bysicich délati sem musil, tomu dosti ucinil, nebo chci mu provaz udélati dobrej a pevnéjsi
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nez prvni byl. 46a/11; takZe (2x): Od té chvile pak Vy, ani pan syn Vas, mi nic nerikate,
takze se nevim ¢im spraviti. 63a/13; e (123x): Vasi Milosti prosim, Ze mi nerdcite za zly

miti. 46a/9;

Citoslovce
Priklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova (0)

Piiklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic (0)

Castice

Priklady z paméti Alzbéty Lidmily z Lisova (2x)

bohda (1x): Jsme ale oumyslu bohda je vyzdvihnouti a do naseho sklipku v Praze
pochovati dati 86b/14; pak (Ix): druhého pak dne pamatka svatého 92a/2,;

Priklady z korespondence Karla Mysky ze Zlunic (1x)

tehdy (1x): tehdy strany dadouce sobé védeéti 85a/9;

Tabulka — Neohebné slovni druhy

Alzbéta Lidmila z Karel Cas‘Eovec Myska ze

Neohebné slovni druhy Lisova Zlunic
Ptislovce 171 369

Predlozky 897 893

Spojky 486 651
Citoslovce 0 0

Castice 2 1

Celkem 1556 1914
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Graf — Neohebné slovni druhy
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Alzbéta Lidmila z Lisova Karel Castovec Myéka ze
Zlunic

Prislovce
Predlozky
B Spojky
B Citoslovce
m Castice

W Celkem

Neohebné slovni druhy a jejich vysledky jsme zhodnotili v tabulce a v grafu.

V obou textech se nevyskytla zadna citoslovce. Naopak zde bylo mnoho pfislovci a hlavné

piedlozek a spojek. Hodnoty jsou uvedené v tabulce.
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ZAVER

V této posledni Casti prace shrnujeme vysledky naSich analyz. Cilem diplomové
prace byla komparace dvou textli od dvou autort z riizné¢ doby: paméti Alzbéty Lidmily
z Lisova ze 2. poloviny 17. stoleti a korespondence Karla Castovce Mysky ze Zlunic ze 2.
poloviny 16. stoleti a pocatku 17. stoleti. Oba texty patii ke stylu prosté sdélovacimu, proto
jsme predpokladali, Ze by se zde mohlo vyskytnout vétSi mnozstvi mluvenostnich jeva,
typickych pro tento styl.

Nejprve jsme podali zékladni charakteristiku obdobi humanismu a baroka, dvou
obdobi, ve kterych zili autofi naSich textd. Také jsme pripomnéli vybrané jazykové
pfiru¢ky humanistickych a baroknich autorti. V dalsi kapitole jsme bliZze charakterizovali
deniky, paméti a osobni korespondenci, které¢ jsou vyznamnymi historickymi prameny
priblizujicimi kazdodenni zivot. Dalsi dvé kapitoly byly pak vénovany zivotim naSich
autorl a tématiim jejich dokumenti.

Jazykovou analyzu jsme zacali nejprve v roviné hlaskoslovné. Jako prvni jsme
vzdy u jednotlivych jevi rozebirali paméti Alzbéty z Lisova a nasledné korespondenci
Mysky ze Zlunic. Na zakladé rozborti texti o stejném poétu stranek jsme zjistili, Ze
ptiznakové jevy se viceméné vyskytovaly v obou textech v hojném mnozstvi. Vysledky v
hlaskoslovi, k nimZ jsme dospéli, miizeme stru¢né charakterizovat takto:

U obou autorli nastava diftongizace u# > ou na pocatku slova (oudoli, ourednice,
ouroky), i kdyz slov s naslovnym u- je malo. Zaroven se objevila i slova s po¢atecnim u-
(ii7ad, viFednik). Stalo se tak pouze u dvou piikladd, a to v dopisech Mysky ze Zlunic.
Miizeme tak fici, ze diftongizace potfatecniho u- je zménou, kterd uz v dob€ vzniku pameéti
do textli pronikla v plné mite, narozdil od star§i korespondence, kde se jesté slova bez
diftongizace objevovala. Musime také uvést, Ze to byla pocetné nejméné zastoupend zména

Vv obou textech; vice se objevovala v korespondenci.

Protetické v- na pocatku slova bylo v naSich textech pomérné Casté (voltar, vosm,
vostat, vo). Objevovalo se u né€kolika slovnich druhii — u podstatnych jmen, ptidavnych
jmen, zajmen, &islovek, sloves, piislovci a piedlozek. Cast&ji se vyskytovalo v dopisech
Mysky ze Zlunic. Domnivame se, Ze v korespondenci se objevilo vice téchto piiznakovych

slov proto, ze nékteré z dopist psali lidé z nizsich vrstev, ktefi méli rizné pracovni vztahy
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k panu Myskovi, ale byli to i lidé domaci, pokrevné spfiznéni, takze se tu projevovala i

bézna mluva uzivana spontanné v soukromém styku.

Diftongizace y > ¢j (vejmluvna, bejt, sejra) probéhla v mnohem hojnésim poctu nez
pfedchazejici zmény. Zjistili jsme, Ze byla druhou nejpocetnéji zastoupenou zménou.
Zameétovali jsme se na diftongizaci provedenou V piredponé vy- (zde se téméf nevyskytla),
diftongizaci ve kmeni a v koncovkach slov. Tentokrat byl rozdil mezi texty ve vyskytu
tohoto jevu velice vyrazny. PoCet zménou zasazenych slov byl hojny zejména v Myskové
korespondenci a n¢kolikanasobné ptevysoval jejich pocet v pamétech Alzbéty z Lisova.
Nejcastéji se vyskytovala diftongizace v zakonceni adjektiv a slovnich druhli (z&jmen,

¢islovek) se stejnou deklinaci.

Naopak pfi analyze Gzeni é > 7 jsme dosli k zavéru, ze vysledky badani o tomto
jevu v naSich textech byly srovnatelné. Dokonce jsme v pamétech Alzbéty z Lisova
objevili vice téchto pfiznakovych jevii nez v korespondenci. Konkrétné zde bylo o 26
pripadl vice. Zamétfovali jsme se na Uzeni uprostied slova, které se nevyskytovalo prili§
Zasto, a na Gizeni v zakonéenich slov. Uzeni uprostied slova (vecir, lita, uvist) jsme nalezli
v pamétech 11x a v korespondenci 15x, jeho vyskyt byl tedy pomérné vyrovnany.
V zakonCeni adjektiv, zajmen a Cislovek se Uzeni objevilo v pamétech 222x a

v korespondenci 190x (my matere, dobry paméti, chudy Zeny).
V roviné morfologické jsme také nalezli mluvenostni piiznaky, ale v mensi mife:

U substantiv jsme zjistili, Zze v obou textech vyrazn& pifevazuji feminina nad
maskuliny a neutry a to nékolikanasobné. U maskulin byla v nominativu pl. nej€asté;si
koncovkou v pamétech koncovka -ové (celkem 15; kmotrové, ujcové, rodicové),
v korespondenci to pak byla koncovka -i (celkem 5; bernici, lokaji, pani). V genitivu pl. se
oba texty shoduji v uzivani nejpocetné&jsi koncovky -izv (celkem 33x v pamétech a 37x
v korespondenci — anjeliv, rodiciiv, preldtiv), ktera je starSi nez koncovka -it, ktera byla
druhou nejpocetnéjsi (celkem 16x v pamétech a 21x v korespondenci — cavalirii, pdnai,
menovcit). Star§i koncovka tedy prevladala v obou textech, ale novéjsi koncovka - je na
postupu. V instrumentalu pl. se v obou textech vyskytovala koncovka -y (grunty, anjely),
vyjimeéné se objevily koncovky -ma (psanima), -mi (korimi), -i (penézi). Ostatni pady uz

se vyskytovaly jen minimalné.
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U feminin jsme uvedli jen ta substantiva, ktera méla néjakou odchylku ve sklonéni
(dusem, desk, kvintaci). V pamétech jsme objevili ¢tyfi odchylky od normy a
v korespondenci sedm. V té jsme také nalezli jediné slovo sklonované jako typ lamentace

(na tu kvitanci).

U adjektiv jsme zjistili, ze v textech se nejcastéji vyskytovala adjektiva podle
slozené tvrdé deklinace. Zamétovali jsme se na vSechny slovni druhy sklonované podle
slozené adjektivni deklinace, tedy i na takova z4jmena a Cislovky. Dilezité pro nés byly u
maskulin a neuter pfiznakové pady : genitiv (-ého > -yho), dativ (-ému > -ymu) a lokal
singularu (-ém > -yml-ym). Pravé tyto pady byly typické tim, Ze v jejich zakonceni
probéhlo uzeni (milyho, svatymu, zlyho). Nej€astéjSim padem u maskulin a neuter obou
textll byl genitiv singularu (v pamétech 98x a v korespondenci 120x). U feminin pro nas
byly dilezité opét vySe uvedené pady, Vv kterych také probihalo Gzeni (z krehkosti lidsky,
nebesky dité, mily dcerusce). NejCastéjsim padem v obou textech byl dativ (v pamétech
63x a Vv korespondenci 41x). Ptivlastiovaci adjektiva se vyskytla minimalné (Victorlin
kmotr, Vasnostina dcera). V neposledni fadé jsme se zamé&fili na instrumental pl. adjektiv,
zdjmen a Cislovek téze deklinace, kdy v nékterych ptipadech je misto nalezit¢ho zakonceni
-ymil-imi uzit ptiznakovy formant z bézné mluvy -ymal-ima. Téchto slov se ale v naSich
textech mnoho nevyskytovalo. Koncovka -ymal-ima byla uzita pouze v pamétech (celkem
2X: nékteryma, milyma). Naopak v korespondenci se objevilo nalezité sytémové zakonceni
-ymil-imi (1X: vSelijakymi), ale na druhé strané pronikla z b&zné mluvy koncovka
s diftongizaci -ejmi (celkem 5x: milejmipdni, panimi a pannami).

Vétsinu slovesnych tvari uzivali autofi v obou textech stejn€. V 1. osobé
pluralu se objevoval pouze tvar se star$i koncovkou -me (budeme, chceme, ddavame), oba
také uptednostiiovali star§i infinitivni koncovku -ti (v pamétech 45x a v korespondenci
105x; byti, dati, miti). Novéjsi koncovka -t byla spiSe vyjime¢na. Zastaralé uzivani
pomocného slovesa byti v préteritu témét nenachazime (pouze 1x v korespondenci prijela
jest). Dulezité ovsem bylo, ze v obou textech se vyskytlo velké mnozstvi prechodniki
(davajic, drzice, nebyvsi), ale z nich bylo velké procento utvoieno nespravné. Utvoreny
prechodnik rodem neodpovidal podmétu. Cast&jsi byl piechodnik piitomny a nejéastéji
autofi v textech uzivali pfechodnikové tvary pro rod Zensky a stiedni, ale jak uz jsme vyse
uvedli, byly vytvoteny nespravné. Skutecné tvary opisného pasiva se vSak v nasich textech

nevyskytuji. Deverbalni adjektiva vznikla z participia n-ového, pfipadné t-ového maji
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pouze vyznam rezultativni, nikoli d&ovy. Chapeme je proto jako soucést ptisudku
jmenného se sponou.

V textech nebyly zastoupeny vSechny neohebné slovni druhy. Nevyskytla se zadna
citoslovce a castic bylo jen poskrovnu. Zato se dalo nalézt mnoho pfislovci (v pamétech
171 a v korepondenci 369 ptislovci — ponizené, vzdy, dole). Nejcastéji se vyskytovala
ptislovce zpusobu. V textu bylo také hojn¢ piedlozek (celkem v pamétech 897x,
v korespondenci 893x; z toho vlastnich v pamétech 873 — od pana patera, ke cti, pri
pripovédi; nevlastnich 26 — krom vzacny osoby, mimo zaslouZeni, mezi lvem a panou,
v korespondenci — vlastnich ptedlozek 855 — do mlejna, ku paméti, pro pricinu;
nevlastnich ptedlozek 38 — dle uvolneni, proti tomu, skrz dobrodini). Soufadici spojky
ptevazovaly nad podiadicimi (spojky soutadici v pamétech 422x; v korespondenci 430 —
nejcastéjsi byla spojka a v obou textech — pana otce a matere; totiz, vsak; spojky podiadici
v pamétech 76x; v korespondenci 221x — a jak — a jak miij pradéd, pokudz — pokudz mnée

na Pdanu Bohu synacka vyprosi, aby — aby dadbel Zadné moci nad nami nemél)

Zaveérem muzeme fici, ze jsme stanovené cile splnili. V korespondenci Mysky ze
Zlunic se objevovalo az na vyjimky vice pfiznakovych mluvenostnich jevl, nez tomu bylo
v pamétech AlZzbéty z Lisova. Jak jsme uvedli vySe, vliv na to mélo rozdilné autorstvi

v korespondenci.
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PRAMENY

MARES, P., Karel Castovec Myska ze Zlunic. Zivot predbélohorského rytife ve
svétle rodinné korespondence. Albis international, Usti nad Labem 2000.
RATAJOVA, J., Alzbéta Lidmila z Lisova. Rodinné pameti. Scriptorium, Dolni
Bfezany 2002. Edice Manu propria, sv. 1. /Alzbéta Lidmila z Lisova
(1639-1698), Rodinné paméti Ceské Slechtiny z let 1657-1677 a ukazky z jeji
knihy kuchatskych, 1¢katskych a veterinarnich recepti./
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PRILOHY

Seznam priloh

Ptiloha ¢. 1: Ukazka zdznamu z rodinnych paméti Alzbéty z Lisova. Zaznam z roku 1674

0 narozeni a smrti ditéte.
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Ptiloha €. 2: Rodinné paméti Alzbéty z Lisova, zdznam z roku 1668 o zranéni Rudolfa

Adama z Lisova.
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Priloha ¢. 3: Ukazka textu rodinnych paméti — rok 1676, piijeti Alzbéty z Lisova

do naboZenského bratrstva.
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